MANUEL DE RESSOURCES POUR LE SIXIEME RAPPORT NATION AL, Y COMPRIS LE MODELE
DE RAPPORT ANNOTE

I INTRODUCTION

1. En vertu de l'article 26 de la Convention sur leedsité biologique, les Parties sont tenues de stitan
a la Conférence des Parties un rapport nationalesumesures prises en vue d'assurer |'applicatieria
Convention et sur leur efficacité a atteindre Ibgctifs de la Convention. Le sixiéme rapport naaioest dd le
31 décembre 2018.

2. Ce manuel de ressources a été préparé dans léaimerdes Parties a préparer leur sixieme rapport
national. Il compléte les lignes directrices poarsixieme rapport national adoptées dans la décislt/27.
D’autres orientations et matériel d'information sl&s questions plus spécifiques relatives a I'étséinent du
sixieme rapport national seront mises a disposisan le site Internet de la Convention sur la diitér
biologique, a la page concernant les rapports matio fttps://www.cbd.int/reporfy

3. Le manuel de ressources contient des suggestionesstypes d’'information que les Parties pourraien
fournir dans leur sixieme rapport national et legrses d’'information qu’elles pourraient utilis€eci inclut des
publications et bases de données venant d’autceessus d'établissement de rapports et d’évaluatiolien
avec la diversité biologique, tels que celles deaiconventions liées a la diversité biologiqus,denventions
de Rio et d’autres accords multilatéraux sur I'eownement, ainsi que des informations pertinenéegées ou
conservées par des organisations internationales.

4. Outre les orientations générales concernant I'Ssdiinent des rapports nationaux, le manuel de
ressources contient une série d’'annotations sumiedeles d’établissement des rapports. Ces anmugati
présentées en italique dans les modeles, offreat arientation sur le type dinformation demandées L
annotations rappellent des demandes d'informatiotéreeures de la Conférence des Parties, de I'@rgan
subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiguechniques et technologiques et de I'Organeidiabs
chargé de I'application. Ces orientations proposerssi des questions guide auxquelles les Paniesgient
répondre lors de la préparation de leur sixiemgaetpnational. Ces annotations ne sont ni preseeptni
limitatives, mais visent plutdt a préciser les typie questions que les Parties pourraient aboraes tbur
sixieme rapport national, si elles s’appliquent@drs circonstances nationales.

Il. COMMENCER LE PROCESSUS D’ETABLISSEMENT DU RAPPORT

5. Les pays sont encouragés a entreprendre |'étamisgede leur sixieme rapport national dés que
possible, afin qu’il puisse étre remis avant led@tembre 2018. Les Parties souhaiteront peut-étrenencer
par planifier le processus a suivre pour la prémarala révision, I'approbation et la transmissidu rapport.
D’autre part, les Parties devront peut-étre teomte de la nécessité de traduire le rapport, ai-ci devrait
étre remis dans m’'une des six langues officielessations Unies.

6. Généralement, la préparation du sixieme rappoibmatsera supervisée ou dirigée par le correspguinda
national de la Convention sur la diversité biolagigLes pays pourraient aussi faire appel aux csviles
organes de coordination ou de travail en placecréer des nouveaux organes chargés de diriger eu bi
d’appuyer la préparation du rapport.

7. Les Parties sont encouragées a assurer la patiticipshes parties prenantes concernées a la préparat
de leur sixiéme rapport national. Ceci facilitedlélissement d’'un rapport complet et assure uneoapption de
ses conclusions. Les parties prenantes conceragiestvd’'un pays a l'autre, mais comprennent erég@ries
correspondants nationaux du Protocole de Cartaganda prévention des risques biotechnologiqueduet
Protocole de Nagoya sur l'accés aux ressourcestigéag et le partage juste et équitable des avesitag
découlant de leur utilisation, ainsi que les cqroeslants nationaux des autres conventions liéasdivérsité
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biologiqué, des Conventions de Rio et des autres processarcetds internationaux et régionaux pertinents.
Elles peuvent également comprendre des représsntdiaiutres ministéres gouvernementaux et des
gouvernements infranationaux, des peuples autoebt@t des organisations communautaires locales, des
établissements de recherche et universitairesediew privé, des organes représentant les sedgtole,
forestier, de la péche, du tourisme, de I'expl@tatminiére, de I'énergie, du transport, de la ieddion de
produits et dautres secteurs, des organes de ogedlie I'environnement, des organisations non
gouvernementales, des organisations de femmesetgdmces qui s’occupent du développement duralde e
I'élimination de la pauvreté. Des efforts doivemteéprodigués également pour solliciter la partitign des
secteurs dont les activités ont un impact indigeotla diversité biologique, pouvant inclure lestears de la
planification, des finances, de la santé, de I'étioa et de la réduction de la pauvreté. Plus gdadient, des
efforts devraient étre déployés pour faire en sque les parties prenantes impliquées dans lesultatigns
pertinentes soient représentatives des circongtamatonales, et pour assurer un équilibre entranies et
femmes.

8. Toutes les sources d'information pertinentes dewmtagtre prises en compte dans la préparation du
sixieme rapport national, afin de refléter entiegatres circonstances nationales. Ceci inclut rahesnent les
rapports établis par les ministéres de I'environgeinmais aussi les rapports préparés par d’aotir@steres et
autorités infranationales. Il existe plusieurs seard’'information possibles telles que les étudegvaluations
du pays sur la diversité biologique, ainsi quedramens nationaux de I'application de la Convenéibde la
mise en ceuvre des stratégies et plans d’actioanaatx pour la diversité biologique (SPANB). Ceailp@clure
également les évaluations des valeurs de la digepsblogique et des services et fonctions écosygiées
gu’elle sous-tend. D'autre part, les pays pourtagvisager d'utiliser, lorsqu’ils préparent leigixe rapport
national, les rapports remis au titre d’autres eotions liées a la diversité biologique, des Cotiven de Rio
et des accords multilatéraux sur I'environnementipents, ainsi que les rapports et évaluation®nages sur la
biodiversité.

Yo

9. Un outil d’établissement de rapport en ligne a @& afin de faciliter la préparation des sixiemes
rapports nationaux. L'outil peut étre consulté adtesse https://chm.cbd.int/ Cet outil permet a plusieurs
utilisateurs désignés par le pays de développereissons provisoires d’éléments du rapport natiana fins
d’examen, d’approbation interne et de soumissiomédie. Il permet également de soumettre les difftas
parties du sixiéme rapport national a mesure gsedbnt terminées, ou de remettre le rapport carapkefois
gue toutes les parties sont terminées. Dans |'didifablissement de rapports en ligne, certainemtations
incluses dans le présent manuel de ressourcesirgdégtées directement dans les modéles de rappmut,
faciliter le processus d’établissement du rappas. Parties sont encouragées a utiliser I'outiladibssement de
rapports en ligne dans la préparation de leurmsigieapport national.

M. TRANSMISSION DU RAPPORT

10. Le sixieme rapport national est un document officiansmis par les Parties a la Convention sur la
diversité biologique, conformément & l'article 26ld Convention et a la décision XlIl/27 de la Goprhce des
Parties. Il devrait se conformer aux procéduresonakes en vigueur pour de telles communicationsde S
sixieme rapport national est préparé a I'aide datil d’établissement de rapports en ligne, il p&wé transmis
directement au Secrétariat en utilisant ce systdme. Parties qui n'utilisent pas l'outil d’étabkseent de
rapports en ligne peuvent envoyer leur sixieme oetppational a I'adresse de courriel principaleSBcrétariat

de la Convention sur la diversité biologique (semiat@cbd.int). Les rapports nationaux remis ersive
papier devraient étre accompagnés d’une lettreielit du correspondant national ou d’'un haut frametaire du
gouvernement responsable de I'application de lav€ation.

! D'autres informations sur la coopération entredesespondants nationaux des conventions relaéiviesbiodiversité en matiére de
gestion et de communication des informations figuans la partie 3 de la publication UNEP (20Bs)urcebook of opportunities for
enhancing cooperation among the Biodiversity-rela@onventions at national and regional levels. &thiNations Environment
Programme (UNEP), Nairobi — Disponible a I'adresaemc.io/sourcebook-web.
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V. CONTENU

11. Bien que la remise du rapport national soit unégatibn au titre de la Convention sur la diversité
biologique, la préparation du sixieme rapport nmalodoit étre vue comme une occasion de faire aranc
I'application de la Convention au pays. Les rapportionaux sont un outil d'examen des progrésmaplis
dans l'application de la Convention au niveau meticet, en particulier, dans la mise en ceuvre tlaggies et
plans d'action nationaux pour la diversité biolagiq La préparation des rapports nationaux est aussi
occasion de réfléchir aux réussites et/ou aux olestal e rapport national peut également servirstfument de
vulgarisation. En conséquence, le rapport natido#létre le reflet de la situation et des priarité@tionales.

12. En ce qui concerne les travaux de la Conventionlauwliversité biologique a I'’échelle mondiale,
l'information contenue dans les sixiemes rappoationaux servira surtout a I'examen final de I'aggtion du
Plan stratégique 2011-2020 pour la diversité biglog et des Objectifs d’Aichi pour la biodiversitfyi sera
entrepris a la quinzieme réunion de la ConféremseRarties, en 2020, dans le cadre de la cinquééitien des
Perspectives mondiales de la diversité biologigtienalyses connexes. Les informations tiréesstkdames
rapports nationaux serviront aussi a éclairer Wétation du suivi du Plan stratégique 2011-2020r dau
diversité biologique. Par conséquent, I'informatpygsentée dans les sixiémes rapports nationatipaider sur
les changements dans la diversité biologique emiesures prises depuis I'adoption du Plan straségp11-
2020 pour la diversité biologique, plus particldigent sur les changements survenus depuis la tissismdu
dernier rapport national. Le rapport doit mettreégidence les résultats importants pour la diveigiblogique
et l'efficacité des politiques et des lois relatva la biodiversité en lien avec les Objectifs diAipour la
biodiversité. Les sixiemes rapports nationaux datifeurnir des informations permettant :

a) D’évaluer les progrés accomplis pour chaque olfjeational pour la diversité biologique établi
en fonction du Plan stratégique 2011-2020 pounersité biologique;

b) D’évaluer l'efficacité des mesures prises, la re@issance des enseignements tirées et des
besoins techniques, scientifiques et des besoinaplgités, ainsi que des besoins en soutien@litapon;

C) De décrire la contribution du pays a la réalisaties Objectifs d’Aichi pour la biodiversité et
des objectifs de la Stratégie mondiale pour la exsadion des plantes.

Plusieurs décisions de la Conférence des Partee€anvention et recommandations de ses organsidfailes
contiennent des demandes d’aborder des enjeuxspdsis le sixieme rapport national et suivants. Ces
nombreuses demandes ont été incluses directemesitie annotations du modeéle d’établissement doorap
aux endroits ou elles sont les plus pertinentesplDg, la Convention sur la diversité biologiqueéveloppé
plusieurs processus et projets sur lesquels lde®aourraient souhaiter faire rapport dans lapport national.

Un de ceux-ci concerne le Plan d’action 2015-2080r f’égalité des sexes, accueilli favorablememsdia
décision XII/7, qui contient des mesures que lediézapourraient adopter afin de favoriser l'int#tgyn des
politiques d’égalité hommes-femmes. Cette décisigite notamment les Parties a faire rapport ssimesures
prises pour appliquer le Plan d’'action. D’autretpaans la décision Xlll/1, la Conférence des Rarta
encourage les Parties a intégrer systématiqueresntdnsidérations sexospécifiques dans leurs gigatét
plans d’action nationaux pour la diversité biolagig et dans les mécanismes de mise en ceuvre et
d’établissement de rapports connexes. A la lunderees décisions, les Parties sont encouragéetugeines
informations sur les considérations sexospécifiglzas leur sixieme rapport national. D’autre pageton qu'il
convient, les pays souhaiteront peut-étre utilissr données et informations désagrégées sur kégatitre
hommes et femmes. De la méme facon, en ce qui nuntarticle 8 j) et les dispositions connexes, Rarties
souhaiteront peut-étre rendre compte des contoibsitiles peuples autochtones et des communautées|tmat

au long du sixiéme rapport national, selon queet®in et selon qu’il convient, et pas seulemens des parties

qui abordent I'Objectif 18 d'Aichi pour la biodivsté.

V. UTILISER D’AUTRES PROCESSUS D’ETABLISSEMENT DE RAPP ORTS PERTINENTS

13. La Convention sur la diversité biologique et se®tduoles ont mis en place des processus
d’établissement de rapports qui s'ajoutent a akugixiéme rapport national. Ces processus incligecedre de
présentation des rapports financiers, le rappdioma intérimaire sur le respect des obligatiorésvpes dans le
Protocole de Nagoya, et les rapports nationauXauplication du Protocole de Cartagena sur la @néion des



UNEP/CBD/COP/13/21
Page 4

risques biotechnologiques. De plus, il existe @uss processus et initiatives qui nécessitent onerainication
périodique d’'informations par les Parties (comme metifications). Tous ces processus d’établisseérden
rapports peuvent étre des sources d'informatidesuiour compléter le sixieme rapport national. édelant, il
n'est pas nécessaire de transmettre a nouveaualaix@me rapport national des informations qui déja été
fournies dans d’autres rapports.

14, La majorité des Parties a la Convention sur lardité& biologique sont également Parties a d’autres
conventions internationales et accords multilatérswr I'environnement pertinents et/ou participantiivers
processus internationaux liés a la diversité biglog De méme, plusieurs Parties a la Conventionlasu
diversité biologique participent également a desc@ssus régionaux et infra-mondiaux d’intérét plaur
diversité biologique. Plusieurs de ces convent@ngrocessus ont appuyé ou reconnu le Plan styate@011-
2020 pour la diversité biologique en tant que cadomdial de la diversité biologique et prévoienssaudes
obligations d'établissement de rapports. Compta ténla diversité des sujets abordés au titre @dfavention
sur la diversité biologique et du Plan stratégig0&1-2020 pour la diversité biologique, ces diamscessus
d’établissement de rapports peuvent potentiellenfiemtnir des informations utiles pour la prépanatides
sixiemes rapports nationaux. Le tableau ci-desslmmie des exemples de ces processus d'établisselment
rapports. Les documents informatifs sur I'analyss grocessus d’établissement de rapports naticzaauitre
d’accords d'intérét pour la diversité biologiquéygparticulierement la Convention sur la diversiglogiqué

et sur les éléments d’'un processus modulaire digsgiment de rapports sur les Objectifs d’Aichi pda
biodiversité préparés pour I'Office fédéral de I'environnemdatla Suisse, contiennent plus d’'information sur
le sujet. En plus de consulter les rapports pré&parétitre de ces Conventions et processus, lesspamdants
nationaux de ces conventions et processus devi@ientonsultés et, dans la mesure du possibldeigient
contribuer a la préparation des sixiemes rappatismaux.

15. Il n'est pas nécessaire d'inclure dans le sixiéamport national des informations ayant déja étéigetdh
ailleurs. Un bref résumé des informations peut ptiblié a sa place, accompagné d’'un lien Interiees Va
documentation pertinente. L’application de ces déhes aidera a: a) réduire la répétition des &ffdiun
processus d’établissement de rapport a l'autrdaipd en sorte que le sixieme rapport national ieohttoute
l'information pertinente; c) étendre I'appropriatides conclusions du rapport; d) faire en sortel'gualuation
finale du Plan stratégique 2011-2020 pour la ditéetsiologique tienne compte de tous les proceiéssa la
diversité biologique qui contribuent & la réalisatdes Objectifs d’Aichi pour la biodiversité.

Tableau. Exemples d’accords et de processus mondiacomprenant des obligations d’établissement de
rapports qui intéressent la préparation des sixiémerapports nationaux'

Accord Source possible d'information
Convention relative aux zones humides Rapports nationaux préparés pour les réunions de la
d’'importance internationale, particulierement | Conférence des Parties contractantes, fiches
comme habitats d’oiseaux d’eau d’information Ramsar

Convention sur le commerce international des| Rapport d’application de la CITES, rapports annuels
espéces de faune et de flore sauvages menacéssr le commerce de la CITES, rapports annuelsesur |
d’extinction (CITES) commerce illicite de la CITES

Convention sur la conservation des especes Rapmaditsaux liés a la Convention et ses

2 Disponible a I'adressehttps://www.cbd.int/doc/meetings/sbi/sbi-01/infotina/sbi-01-inf-39-en.pdf
3 Disponible a I'adressehttps://www.cbd.int/doc/meetings/cop/cop-13/infotima/cop-13-inf-24-en.pdf

% Ce tableau met 'accent sur les processus mondiwise a servir d'illustration. Certains accoaldsprocessus ne sont pas pertinents
pour les circonstances nationales. A l'inverseutiss processus mondiaux peuvent s’avérer perinkas processus d’établissement de
rapports associés a ces accords mondiaux peuveétegéles informations supplémentaires pertingmtes traiter les Objectifs d’Aichi
pour la biodiversité.
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migratrices appartenant a la faune sauvage accords
Convention sur le patrimoine mondial Rapports phgoes de la Convention
Traité international sur les ressources Rapports nationaux
phytogénétiques pour I'alimentation et
I'agriculture
Convention internationale pour la protection desObligation d’établir un rapport national
végétaux
Convention des Nations Unies sur la lutte confrapports nationaux
la désertification
Convention-cadre des Nations Unies sur les | Communications nationales
changements climatiques
Forum des Nations Unies sur les foréts (FNUR) Reppationaux
Convention de Stockholm Rapports nationaux
Processus d’établissement de rapports sur Rapports de pays
I'agriculture, la péche et les foréts au titre de
I'Organisation des Nations Unies pour
I'alimentation et I'agriculture
Programme de développement durable a Des débats sur le processus d’'établissement de
I'horizon 2030 et les Objectifs de développemembpports sont en cours, mais un certain nombre de
durable pays préparent d’ores et déja des rapports natkonau
facultatifs

VI. METHODES POUR EVALUER LES PROGRES ACCOMPLIS

16. Dans le sixieme rapport national, les Parties ddi¢@aluer les progrés accomplis dans la réalisate®
leurs objectifs nationaux relatifs a la diversiiéldgique et décrire la contribution de leur payx @bjectifs
d’Aichi pour la biodiversité. Les progrés dans Ealisation des objectifs nationaux relatifs a laediité
biologique peuvent étre évalués de plusieurs fadoes méthodes les plus pertinentes varient entitondes
circonstances nationales et différentes méthodesepe étre requises selon I'objectif national cdéeé. Ces
différentes méthodes peuvent étre partagées ereqirandes catégories :

a) Indicateurs quantitatifs.Mesures ou parametres reposant sur des donnédmblés et
fournissant une base de données probantes saastifient solide et objective. lls offrent une méthod
guantitative d’évaluer les progrés accomplis dangéhlisation des objectifs. lls sont généraleniaetrprétés
d'une maniére facile a comprendre, qui révéle aawlances et des progres nets. L'évaluation selgn de
indicateurs permet de reproduire la méthode uéilied autant qu’elle repose sur les mémes donnézsilo
prochain cycle de suivi. Les indicateurs peuverd @tilisés ou développés par des agences gouvemnalas,
des organisations non gouvernementales, des issttirecherche ou des établissements d’enseighdiaen
peuvent aussi étre institutionnalisés a différemteaux au sein d’un gouvernement. Les indicatepézifiques
peuvent exiger une interprétation plus approfondte I'utilisation d’information ou de connaissances
supplémentaires aux fins d'évaluation de la misecatrvre du Plan stratégique 2011-2020 pour la digers
biologique et des progrés accomplis dans la ré@lisaes objectifs nationaux connexes, compte thnlarge
éventail de questions qu’ils abordent. La Conféeethes Parties a la Convention sur la diversitéobgigue a
formulé plusieurs demandes favorisant I'utilisatibimdicateurs dans le cadre des processus d’étantients de
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rapports et, dans la décision XI11/28, a accueilli avedsfattion une liste d'indicateurs pour le Plan téigique
2011-2020 pour la diversité biologique et a coéstate la liste d’indicateurs mondiaux fournit urdreaa
utiliser par les Parties, selon qu'il convient, péualuer les progres accomplis dans la réalisatemObjectifs
d’Aichi pour la biodiversité. De plus, les Partipsurraient avoir développé des indicateurs au teleur
stratégie et plan d’actions nationaux pour la hiediité pouvant étre utilisés pour interpréter lsxiéme
rapport national. De méme, plusieurs rapports nati® antérieurs reposent sur I'utilisation d’indéas qui
pourraient étre utilisés de nouveau. Il existe &geint diverses orientations sur le développemdhttitisation

des indicateurs nationaux et des méthodes de dumtérét pour les Parties. Par exemple, des inéions
pertinenteSont été préparées pour le Groupe spécial d’expestmiques sur les indicateurs du Plan stratégique
2011-2020 pour la diversité biologidueuni & Genéve, en Suisse, du 14 au 17 septerife Re Partenariat
sur les indicateurs de biodiversité a élaboré witela outils pour I'élaboration d’indicateurs patux, et les
partenaires du Réseau d’observation de la biodigeasi sein du Groupe d’observations de la Terle(G
BON) élaborent aussi actuellement des indicateufg@chelon mondial et national pour certains Obfect
d’Aichi p;%)ur la biodiversité qui peuvent s’avéreerpnents pour la préparation des sixiemes rapports
nationaux-.

b) Opinion d’experts

i) Avis d’'experts— Regrouper des experts compétents afin qu’ilsndoh leur opinion et
utilisent leur jugement d’expert pour évaluer lasgoes dans la réalisation des Objectifs
d’Aichi pour la biodiversité. Les experts peuvetreé&es experts dans un domaine précis, tel
gu’'une espéece ou un habitat ou dans un domainegginéral tel que I'histoire naturelle et la
gestion des ressources du pays, et dans le comtebds politiques concernant la gestion de la
diversité biologique. Ces experts peuvent aussiieales membres de peuples autochtones et
communautés locales, car ils peuvent avoir uneaissance étendue de I'environnement local
et travailler sur des questions qui intéressentéctiiment I'application de la Convention.
L’opinion d’experts est un moyen utile d’'intégresiconnaissances locales et contextuelles de
différents secteurs, et peut aider a clarifierliess complexes entre les mesures prises et les
changements dans l'état et les tendances en mat&rdiversité biologique. Par contre,
'opinion d’experts comporte un certain niveau debjsctivité qui doit étre reconnu. Les
différents experts peuvent aussi posséder différeiveaux de connaissances dans différents
domaines, et ceci doit entrer en ligne de comptestl important de regrouper une diversité
d’experts lorsqu’on fait appel a I'opinion d’expertdéalement, les experts choisis doivent non
seulement étre des experts dans leur domaine,ilsa@sivent aussi posséder une expérience
pratique dans la mise en ceuvre de mesures dawestexte du pays. L'opinion d’experts est
particulierement utile en complément d’autres médso(par exemple, lorsque la faiblesse des
données rend I'utilisation d’indicateurs difficilejout écart ou lacune dans les connaissances
des experts peut étre comblé par des consultat@mes auprés de parties prenantes ou du
public;

i) Opinion des auteurs —kes auteurs du rapport national recueillent lesnéhlits probants
primaires sur l'état et les tendances en matiéredidersité biologique, résument les

®par exemple, les décisions X/2 (Plan stratégiqud 220 pour la diversité biologique et les ObjedliAichi pour la biodiversité) et
XI/3 (Suivi des progrés accomplis dans la mise amreedu Plan stratégique 2911-2020 pour la divetsiblogique et la réalisation des
Obijectifs d’Aichi pour la biodiversité).

8 Voir par exemple « The use of indicators to aspesgress towards the attainment of the Aichi Biedsity Targets in the fifth national
reports to the Convention on Biological Diversitpséparé pour la réunion de Groupe spécial d’eggethniques sur les indicateurs du
Plan stratégique 2011-2020 pour la diversité biogieg, sur la pagehttps://www.cbd.int/doc/meetings/ind/id-ahteg-2015-
01/information/id-ahteg-2015-01-inf-03-en.pdf

" Voir par exemple : « National indicators and apphes to monitor progress towards the Aichi Biodsitgr Targets » sur la page
https://www.cbd.int/doc/meetings/sbstta/sbsttaffbfimation/sbstta-20-inf-34-en.pdf

8 voir https://www.cbd.int/doc/?meeting=ID-AHTEG-2015-01

° Voir http://www.bipindicators.net/nationalindicatordevginent
O voir http://geobon.org/
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connaissances et l'information, et tirent des aasions générales sur les progres. L'opinion
des auteurs peut aider a rassembler et a résummeinfdemations complexes provenant de
diverses sources. Dans certains cas, les autentrsies experts et/ou peuvent solliciter I'aide
d’autres experts. lls sont aussi susceptibles dedui®r de vastes connaissances sur |'état et les
tendances en matiére de diversité biologique etedéces fournis par les écosystemes, et des
politiques et stratégies en place dans leur paiysiAls sont en bonne position pour effectuer
une évaluation générale et compléete des progremmgudis dans la réalisation des Objectifs
d’Aichi pour la biodiversité et des objectifs natamx connexes pour la diversité biologique.
Une certaine subjectivité est inévitable lors dgilisation de I'opinion des auteurs, et celle-ci
doit étre reconnue. De plus, compte tenu de lagr@sde diversité des sujets abordés dans le
sixieme rapport national, les auteurs ne possqmEntoujours une expertise sur tous les sujets
pertinents. Le processus utilisé par les auteuns f@r leurs conclusions doit étre documenté,
dans la mesure du possible.

c) Consultation des parties prenantes

i) Contribution des parties prenantes kes parties prenantes ayant un intérét pour les
sujets abordés dans le rapport national sont ewitdirectement a fournir des
informations et une contribution importantes. Lesitdbutions des parties prenantes
peuvent étre recueillies dans le cadre de consultgt d’entrevues, d’ateliers en
personne ou en ligne, ou de I'examen des docunfieatsis par les parties prenantes.
La collecte de contributions et d’opinions des iparprenantes favorise I'établissement
d'un rapport inclusif, qui puise dans un vaste éaikrde connaissances locales et
contextuelles. La contribution des parties prersaptut aussi favoriser I'appropriation
des conclusions du rapport (ou de certaines paftieapport) et permettre de peaufiner,
compléter et garantir la « réalité sur le terraitex’opinion des experts ou des auteurs.
La participation des parties prenantes a I'évabmapeut aider a mobiliser différents
secteurs et groupes de la société. Toutefois, taribation des parties prenantes
comporte un certain niveau de subjectivité; créeréquilibre entre les opinions des
parties prenantes et les différents intéréts e¢mapces peut s’avérer complexe. D’autre
part, différents Objectifs d’Aichi pour la biodiste peuvent concerner différents
groupes de parties prenantes, ce qui pourrait séeesun vaste processus de
consultation.

ii) Consultations du public et de la communautéCes consultations peuvent se faire au
moyen d’entrevues personnelles, de guestionnaifezamens en ligne, d'ateliers ou
d'événements de sensibilisation. Le grand publigt gére consulté dans son ensemble,
ou certaines communautés peuvent étre recenséefinguge consultations ciblées.
Cette méthode donne lieu & une démarche intégrdesedifférentes perspectives
recueillies au moyen de ces consultations peuvesitrenau jour des enjeux et des
tendances locaux soulevant des craintes ou dér@ntPar contre, les connaissances et
la compréhension technique limitées peuvent remettr question la pertinence de la
contribution du public au processus national digabment des rapports. Les
consultations publiques doivent faire I'objet d’'umé&thode prudente et bien définie, et
peuvent exiger beaucoup de temps et de ressoldegslus, il faut parfois mener des
activités de renforcement des capacités ou delskseion avant d’entreprendre les
consultations, afin d’assurer une contributioniperite du public.

d) Etudes de cas —I peut étre difficile d’obtenir des données quiatives sur I'état et les
tendances en matiére de diversité biologique etéterminer les raisons des changements ou les quersees
des mesures prises dans certains domaines. Lesséatadtas offrent, dans ces situations, un moyeecdeillir
des données d’'analyse et une description des prégraux en vue de la réalisation d'objectifs naiox et
mondiaux. Les études de cas peuvent recueillirrglivgpes d’information qui devra éventuellemente étr
examinée par des experts afin de la situer dancade®extes précis. Les études de cas peuvent eldesr
développements positifs et négatifs, et il fauhegcher un certain équilibre afin d’éviter de comiquer un
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point de vue trop optimiste ou pessimiste. Les é€tude cas doivent clairement définir les limiteslest
incertitudes gu’elles comportent.

17. Comme indiqué plus haut, chacune de ces méthodes points forts et des points faibles intrinségues
qui varient selon la situation et les prioritéspdys, et la méthode ou la combinaison de méthaldedd variera
d’'un pays a l'autre. Ainsi, la méthode qui convianin pays ne sera pas nécessairement aussi effioac un
autre pays. De plus, ces différentes méthodes nepss exclusives les unes des autres, et il edistgres
méthodes d’évaluation qui ne sont pas mentionnidessus. L'utilisation d’'une méthode n’empécherien
l'utilisation d’'une autre méthode. En fait, la paup des Parties ont utilisé une combinaison detuifftes
méthodes dans I'établissement de leur cinquiemeoramational, afin d’évaluer les progres dansé@isation
des Obijectifs d’Aichi pour la biodiversité et deilg objectifs nationaux pour la diversité biologiques Parties
devront examiner I'information et les données disbles pour I'établissement de leur sixieme rappattonal,
ainsi que le temps et les ressources requises lpsudifférentes méthodes compte tenu de leur Bituat
nationale, afin de déterminer la meilleure méthodecombinaison de méthodes a utiliser. Compte thrsu
forces et des limites des différentes méthodeslidgation de plusieurs méthodes et I'obtentiomtirmation et
d’éléments probants de différentes sources, c'efiteal'utilisation des indicateurs, I'examen depparts
gouvernementaux, les articles scientifiques, lesled de cas, les opinions d’experts et les conisugades
parties prenantes, pourraient étre la meilleurechga suivre pour la préparation du sixieme rappational.

VII. MODELE DE RAPPORT POUR LE SIXIEME RAPPORT NATIONAL

18. Le sixiéme rapport national comprend sept parties :

a) Informations sur les objectifs poursuivis a I'éarehational,

b) Application des mesures prises, évaluation ded#igacité, et obstacles et besoins scientifiqgues
et techniques pour atteindre les objectifs natignau

c) Evaluation des progrés accomplis dans la réalisatiochaque objectif national;

d) Description de la contribution nationale a la rgeatiion de chaque Objectif d’Aichi pour la
biodiversité;

e) Description de la contribution nationale a la réation des objectifs de la Stratégie mondiale

pour la conservation des plantes (la réponse a pattie est facultative);

f) Informations supplémentaires sur la contributios peuples autochtones et des communautés
locales a la réalisation des Objectifs d’Aichi ptaubiodiversité lorsqu’elles n’ont pas été fouméans les
parties ci-dessus (la réponse a cette partie @gtdiive);

0) Profil de la biodiversité du pays actualisé.

19. Pour faciliter la préparation du sixieme rappottioral, chaque partie du rapport est accompagnée d’
modéle qui contient des questions spécifiques awechoix de réponses possibles. Un espace esvééseur
pouvoir fournir des informations précises venamtyét les réponses données. De plus, un espacésesvé
pour pouvoir indiquer tout site Internet, lien Imtet ou document dans lesquels figurent d’autrEsnmations,
afin d’éviter de devoir inclure cette informatiometttement dans le rapport national.

20. Dans les parties ci-aprés, le texte en caractépemaux correspond aux lignes directives sur
I'établissement des rapports adoptées par la Camiérdes Parties dans la décision XIIl/27. Le terté&alique
fournit des annotations qui peuvent aider & coraplétsixieme rapport national.
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Partie I. Informations sur les objectifs poursuivisau niveau national

La premiére partie du sixieme rapport national dewa de fournir des informations sur les objectdianaux
adoptés par les pays conformément au Plan stratégi11-2020 pour la diversité biologique
(paragraphe 3 b) de la décision X/2). Les objedtitiqués dans cette partie seront utilisés damsities
parties du sixieme rapport national. Pour les Pestqui décident d’utiliser I'outil d’établissemene rapports
en ligne, certaines parties du rapport national@#rremplies automatiquement a partir des inforordi
saisies dans la partie I.

Si votre pays a fixé et/ou adopté des objectifsonatix ou souscrit & des engagements équivalelatifseu
Plan stratégique pour la diversité biologique 22020, veuillez utiliser les lignes directrices eisdous pour les
décrire. Veuillez compléter ce tableau pour chades objectifs nationaux de votre pays. Les obgdiisis
dans cette partie seront reliés a la partie llh afe permettre I'évaluation des progrés accommpdissdeur
réalisation. Si votre pays n'a pas encore fixé dapté d'objectif national relatif au Plan stratégigpour la
diversité biologique 2011-2020, veuillez I'indiqudains la case ci-dessous et passer a la partie Il.

I. Information sur les objectifs poursuivis au niveaunational

Ce modele doit étre reproduit pour tous les obfectationaux ou engagements semblables de votee pag
objectifs nationaux saisis dans cette partie du éhed’établissement du rapport seront utilisés dans
I’évaluation demandée aux parties Il et lll. Sireopays a décidé d'utiliser I'outil d’établissemete
rapports en ligne, ces objectifs seront automatigeet saisis dans la partie .

Veuillez cocher cette case si votre pays a addgséobjectifs nationaux pour la diversité biologquu s'’il a
pris des engagements équivalents liés a la réadisates Objectifs d’Aichi pour la biodiversité oladtres
parties du Plan stratégique 2011-2020 pour la déitérbiologique.

[] Mon pays a adopté des objectifs nationaux pobiddiversité ou souscrit & des engagements équitgale
en accord avec le Plan stratégique pour la divebsitiogique 2011-2020 et les Objectifs d’Aichi ptau
biodiversité

ou

Veuillez cocher cette case si votre pays n'a pasdee) adopté d’objectifs nationaux pour la divegsi
biologique. Dans la partie Il, votre pays sera bdva relier ses mesures d’application aux Objedifsichi
pour la biodiversité. Dans la partie Ill, votre pagera invité a évaluer les progrés accomplis aeaui
national dans la réalisation des Objectifs d’Aigiuiur la biodiversité.

[ ] Mon pays n’a pas adopté d’objectif national paubibdiversité et utilise les Objectifs d’Aichi poa
biodiversité comme référence pour rendre compteEgés accomplis. (Passez a la partie Il. Dans la
partie Ill, les Objectifs d’Aichi pour la biodiveté devraient étre utilisés pour les besoins degmerapport
comme objectifs nationaux et les progres accondghsaient étre évalués en vue de la réalisation des
objectifs dans le contexte national.)

Objectif national (Veuillez utiliser le titre officiel, si possibje

Veuillez inscrire le libellé de I'objectif nationde votre pays dans une des six langues officidéesNations
Unies. Veuillez fournir le libellé complet de I'eljif national et son numeéro, s'il en a un. Ce chaimsi
que les autres champs de cette page doivent &trgliepour chaque objectif national de votre pays.

<Saisie de texte>

Fondement de cet objectif national

Veuillez fournir la justification de cet objectiational, par exemple les problémes nationaux quelsgectif
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tente de corriger, le lien entre cet objectif et @bjectifs d’Aichi pour la biodiversité ou le Platratégique
2011-2020 pour la diversité biologique ou les raisqustifiant les différences entre le ou les Offiec
d’Aichi pour la biodiversité pertinent(s) et I'olgjif national. Les Parties pourraient aussi indiqsé cet
objectif national est en lien avec d’autres procssgegionaux ou internationaux, tels que d'autres
conventions liées a la diversité biologique, les@mtions de Rio ou d’autres accords multilatéraux
I'environnement. Les Parties peuvent aussi formdésr observations sur les mécanismes nationaux de
conformité associés a I'objectif. L'information si@ dans ce champ a pour but de préciser le camtext
national de I'objectif. La stratégie et plans d’axt nationaux pour la diversité biologique de vopaeys peut
contenir une part de cette information.

<Saisie de texte>

Niveau d’application (Veuillez préciser le niveau auquel s’appliquéjéxtif) :

Veuillez indiquer le niveau administratif auquelbjectif de votre pays s’applique. Dans la plupdes cas,
le pays fixe les objectifs nationaux. Par conti@nslcertains pays, I'objectif peut étre infranatbic.-a-d.,
Etat, province ou ville). De plus, certains payspignt des objectifs régionaux (c.-a-d., plusiguags) en
tant objectifs nationaux. Les Parties qui sont meslo’'une organisation d’intégration régionale st
aussi Partie a la Convention sur la diversité bgitpue ne doivent pas inclure les objectifs régiondans
leur rapport, @ moins que les objectifs nationaorwenus ne soient identiques.

[ ] Régional/multilatéral — veuillez indiquer la zorencernée <Saisie de texte>
[ ] National/fédéral
[] Infranational — veuillez indiquer la zone concerréaisie de texte>
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Pertinence des objectifs nationaux pour leObjectifs d’Aichi pour la biodiversité (Liens entre les
objectifs nationaux et les Objectifs d’Aichi poarbiodiversite.)

Principaux Obijectifs d’'Aichi pour la biodiversité correspondants(Note : Veuillez sélectionner un ou
plusieurs Objectifs d'Aichi auxquels votre objectdtional est totalement ou partiellement lié. Pasties
peuvent sélectionner un objectif entier ou un étérdébjectif (non représenté ci-dessous).)

Veuillez indiquer, s'il y a lieu, le ou les Objdstd’Aichi pour la biodiversité auxquels I'objectiftional de
votre pays est le plus étroitement lié. La formalatle votre objectif national peut le relier & pieurs
Objectifs d’Aichi pour la biodiversité ou élémedesceux-ci. Certaines Parties peuvent avoir effeceitype
de correspondance lors de leur cinquieme rappotional et/ou dans leur stratégie et plans d’action
nationaux pour la diversité biologique.

6[111[]16
7012 []17
8[]13[]18
9[]14[]19
[]10[]15[]20

Autres Obijectifs d’Aichi pour la biodiversité correspondants(veuillez sélectionner un ou plusieurs
Objectifs d’Aichi pour la biodiversité auxquels wbbjectif national est indirectement lié.)

o0

[]1
[]2
[13
[]4
[]5

Veuillez indiquer, s'il y a lieu, le ou les Objdstd’Aichi pour la biodiversité auxquels I'objeati&tional de
votre pays est indirectement ou en partie reliés Objectifs d’Aichi pour la biodiversité sont d’'utedle
ampleur et touchent a tellement de sujets quedbjnational de votre pays peut étre indirectettiéna un
ou plusieurs Objectifs d’Aichi pour la biodiversitéertaines Parties peuvent avoir effectué ce tge
correspondance lors de leur cinquiéme rapport nalet/ou dans leur stratégie et plans d’actionio@aux
pour la diversité biologique.

(J1[] e[J11[J16
(12[] 7[J12[]17
[13[] 8[]13[]18
[Ja[] 9o[J14[]19
[15[]J10[]J15[]20

ou

Veuillez cocher cette case si I'objectif nationalwbtre pays n’est pas lié a un Objectif d'Aichiipla
biodiversité, et expliguez comment cet objectifiéstu Plan stratégique 2011-2020 pour la diversit
biologique ou & d’autres questions abordées ae tie la Convention sur la diversité biologique. Par
exemple, I'objectif national peut étre lié a laigis ou la mission du Plan stratégique 2011-2020rpau
diversité biologique ou a un de ses objectifs éyamjues. Ou encore, I'objectif national peut étéed un des
objectifs de la Convention ou a un de ses prograsroedravail.

[ ] L’objectif national n’a pas d’Objectif d’Aichi paua biodiversité correspondant ou a trait & d'esitr
parties du Plan stratégique pour la diversité lgigioe — veuillez expliquer

<Saisie de texte>

Autres informations pertinentes (Utilisez ce champ pour fournir toute autre infatian pertinente, telle
que le processus d’élaboration et d’adoption dgsctifs nationaux, la participation des partiesrnamtes ou
les stratégies et plans dans lesquels cet objettiinal est inclus.)
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Veulillez indiquer tout autre renseignement pertireamcernant I'objectif national non inclus dans le
champs précédents du modéle.

<Saisie de texte>

Sites Internet, liens Internet et fichiers pertinens. (Veuillez utiliser ce champ pour indiquer des sié
liens Internet ou documents qui permettent d’accédee plus amples informations concernant cetctibj
national.)

Veuillez inclure, selon qu’il convient, tout docurheou lien (dans n’importe quelle langue) vers
informations supplémentaires concernant I'objecéfional.

<Ajouter un lien> <Ajouter un fichier>

4]

les

Partie Il. Mesures de mise en ceuvre qui ont été jses, évaluation de leur efficacité, obstacles etdnins
scientifiques et techniques connexes pour atteindies objectifs nationaux

La partie Il du sixieme rapport national a pour hié recueillir des informations sur les principalegsures

prises par les pays pour mettre en ceuvre leurségiies et plans d’action nationaux pour la dive¥diologique

et atteindre leurs objectifs nationaux. Cette gadu rapport demande aussi de fournir des inforamatisur :

a) l'efficacité des mesures prises; b) les obsteldes besoins scientifiques et techniques fiksauxquels il

faudrait répondre; ¢) tout besoin de soutien a phgation. Il n'est pas nécessaire de dresserstelicomplete
de toutes les mesures prises. Ne fournissez demiations que sur les mesures d'importance naterae
plus, les Parties pourraient regrouper les typescatégories de mesures semblables dans une sdtée e
rapport national, pour simplifier le processus diblissement du rapport.

En utilisant le modele ci-dessous, veuillez rermbpte des mesures importantes que votre paysesgour
mettre en ceuvre ses stratégie et plans d’'actioonaatx pour la diversité biologique. Veuillez fourraussi une

évaluation de I'efficacité de ces mesures. Le tabldoit étre rempli pour chaque mesure indiquée.

II. Mesures de mise en ceuvre qui ont été prises, évaioa de leur efficacité, obstacles et besoins
scientifiques et techniques connexes pour atteindfes objectifs nationaux

Veuillez décrire les mesures prises pour contribuea la mise en ceuvre des stratégies et plans d’actio
nationaux pour la diversité biologique de votre pay.

Ce modéle doit étre reproduit pour chaque mesuirgcipale ou catégorie de mesures prise. Les Parties
doivent préciser la mesure principale prise poapbplication de leurs stratégie et plans d’actiortionaux
pour la diversité biologique et/ou atteindre lewtgectifs nationaux pour la diversité biologiqueyp
exemple, les politiqgues, mesures |égislatives g¥ogrammes et projets. Les Parties peuvent ausdacder
dans leur rapport les mesures prises par les peuplgochtones, et les communautés et parties presian
locales. La description des mesures doit compreddeeinformations sur les problémes que la meamet
de corriger, les actions prévues et mises en celimtégration, les échéanciers et les acteurs anse. Les
Parties peuvent aussi préciser si la mesure pritdiee a une décision particuliére de la Conféeedes
Parties, & une recommandation de I'un de ses organésidiaires, ou & un programme de travail
thématique ou question intersectorielle abordéelpaonvention. Les Parties souhaiteront peut-étre
également indiquer si la mesure est liée a d’aypregessus internationaux, tels que ceux d’accords
multilatéraux sur I'environnement et/ou processéigionaux pertinents.

<Saisie de texte>

Veuillez indiquer, pour la mesure de mise en ceuvr@, quels objectifs nationaux ou a quel(s) Objecti)
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d’Aichi pour la biodiversité elle contribue.

Veuillez indiquer I'objectif national ou les objéstnationaux auxquels la mesure est liée. Si voanes n'a
pas établi d’objectifs nationaux, veuillez indiq@equel(s) Objectif(s) d’Aichi pour la biodiversig mesure
est liée. Si votre pays a décidé d'utiliser I'outiétablissement de rapports en ligne, les objectiftionaux
de votre pays (saisis dans la partie 1) ou les ©ffie d’Aichi pour la biodiversité seront automat&ment
affichés pour que vous puissiez sélectionner |lgctifs concernés.

<Choisir un ou plusieurs objectifs>

Evaluation de I'efficacité des mesures de mise erugee prises pour obtenir les résultats souhaités :

Veuillez indiquer I'efficacité de la mesure a créechangement souhaité, par exemple un changesaest
I'état ou la tendance en matiére de diversité majoe, un changement dans les facteurs d’appawenissat
de la diversité biologique, un changement de cotepwent ou un changement de politique.

[ ] Les mesures prises ont été efficaces
Veuillez cocher cette case si on peut considéreragite mesure a complétement atteint ou méme s |eas
résultats prévus dans les délais préciseés.

[ ] Les mesures prises ont été en partie efficaces

Veuillez cocher cette case si, en conséquencerdedare prise, des progres ont été accomplis @gans |
réalisation de I'objectif en question, mais le riéguattendu n’'a pas encore été entierement att€ist écart
peut étre attribuable au délai entre le momentatnesure a été prise et le moment ou tous les effet
deviennent manifestes. Il peut aussi étre d0 &etard causé par la situation nationale ou des cacagibns
dans la mise en ceuvre de la mesure. La mesurepssitne pas avoir été mise en ceuvre a I'échelle
nécessaire ou a un niveau institutionnel adéquat.

[ ] Les mesures prises ont été inefficaces

Veuillez cocher cette case si cette mesure n'apasti a un changement dans le probleme a corriger.
une mesure n'a pas produit les résultats souhaitélle a été rendue inefficace par d’autres facse
nationaux, par exemple d’autres mesures natioray@st été prises, peut-étre dans d’autres secteuis,
ont empéché les mesures de produire les résultétsip. Ceci peut étre di également a un changetagst
les circonstances ou situations nationales.

[ ] Non connu

Veuillez cocher cette case si I'efficacité de Isune n'est pas connue. Cette situation peut s'gupli par
I'absence d’'information permettant d’évaluer le®gres ou le fait que la mesure n’'a été prise que
récemment et que son efficacité ne s’est pas emcanifestée.

Veuillez expliquer votre choix et indiquer si posdile les outils ou la méthode employés pour
I'évaluation de I'efficacité ci-dessus.

Veuillez fournir des justifications de I'efficaciié la mesure indiquée ci-dessus, par exemple, des
informations sur les changements dans I'état etdadances en matiere de diversité biologique, des
changements dans les pressions exercées sur Izithvieiologique ou les facteurs de son appauvssd,
ou encore des changements dans les conditionsésmtiomiques telles que le sensibilisation a lardité
biologique, des changements dans la disponibibi® réssources, des changements aux politiques du
gouvernement ou des changements dans le compottdegeprincipaux secteurs d’activités du pays.

Lorsqu’elles font rapport sur cette question, lestfes devraient garder a I'esprit le paragraphe @8 la
décision XllI/1, qui encourage les Parties a entegylre des évaluations de I'efficacité des mesprsges
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pour mettre en ceuvre le Plan stratégique 2011-20R20 la diversité biologique, a documenter les
expériences, y compris les méthodes appliquéegnrdifier les enseignements tirés, et a transmettee
information au Secrétaire exécutif, y compris gabiais de leur sixieme rapport national et du Gent
d’échange.

<Saisie de texte>

Sites Internet, liens Internet et fichiers pertinerts. (Veuillez utiliser ce champ pour indiquer dessie
liens Internet ou documents qui permettent d’accade plus amples informations concernant cette

évaluation.)

Veuillez indiquer tout site Internet, lien Interreat document pertinent donnant accés a des infoomst
supplémentaires liés a I'évaluation de I'efficadile la mesure prise, par exemple en joignant décles

scientifiques, en fournissant des liens Internetest citations issues de publications.

<Ajouter un lien> <Ajouter un fichier>

Autres informations pertinentes, notamment des études de cas illustrant commembdsures prises ont
produit (ou devraient produire) des résultats guitcbuent a la mise en ceuvre des SPANB

Veuillez fournir des informations supplémentaitets que des études de cas liées aux mesures. firéeses
éléments des études de cas peuvent comprendreaaires une courte introduction au sujet ou au pEote,
une description de ce qui a été fait ou de ce gufait actuellement pour corriger la situation,sde
informations sur les acteurs en cause, des infaonatsur les enjeux pertinents aux objectifs nationou
aux Objectifs d’Aichi pour la biodiversité et dasclusions générales et des enseignements ticksnpris
les résultats atteints a ce jour. Les études depeasent étre accompagnées de chiffres, de carths e
photos.

<Saisie de texte>

Sites Internet, liens Internet et fichiers pertinerts. (Veuillez utiliser ce champ pour indiquer dessie
liens Internet ou documents qui permettent d’accadte plus amples informations)

Veuillez indiquer tout site Internet, lien Interreat document pertinent menant a des informations
supplémentaires pertinentes.

<Ajouter un lien> <Ajouter un fichier>

Obstacles ebesoins scientifiques et techniques liés a la mesyprise : Veuiller décrire les obstacles
rencontrés et tout besoin scientifique et technidaetifé en vue de, y compris la coopération té@mnim et
scientifique, des activités de renforcement deadit§s ou la nécessité de matériel d’orientation.

Veuillez décrire les besoins ou obstacles idestifi¢ rencontrés en termes de mise en ceuvre |locgdjiee
mesure a été prise. A titre d’exemple, votre paysnait inclure des questions spécifigues/domaines
thématiques pour lesquels une assistance est idaitype d'assistance nécessaire, ce que le paysait
faire grace a cette aide, et quels groupes de t#é$é seront les principaux bénéficiaires de ceitie. Votre
pays pourrait faire des observations sur des qoastspécifiques comme les besoins liés a la foomat/ou
I'élaboration des lois, technologies, outils, gusdmu études. Votre pays souhaitera peut-étre égalefaire
des observations sur tout obstacle qui pourraié &urmonté grace a une meilleure compréhension des
systémes de connaissances traditionnelles et siddace moderne. Les Parties pourraient aussi ineliq
quels obstacles ou besoins doivent étre traitgsriemité. Des informations venant de cette partierdpport
national aideront a améliorer davantage le renformmnt des capacités, la coopération technique et
scientifique et le transfert de technologie, poppayer la mise en ceuvre du Plan stratégique 202D-pour
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la diversité biologique et pour faire en sorte de® informations sur ces questions soient partagées
efficacement, conformément a la décision Xll/2 let@écision XI11/23.

<Saisie de texte>

Sites Internet, liens Internet et fichiers pertinerts. (Veuillez utiliser ce champ pour indiquer dessie
liens Internet ou documents qui permettent d’accadte plus amples informations sur ces obstatles e
besoins scientifiques et techniques).

Veuillez indiquer tout site Internet, lien Interreat document pertinent donnant accés a des infoomst
supplémentaires liés a ces obstacles et besoiast#izjues et techniques, par exemple en joignast d
rapports ou articles scientifiques, en fournissdes liens Internet et/ou des citations issues déigations.

<Ajouter un lien> <Ajouter un fichier>

Partie Ill. Evaluation des progrés accomplis danga réalisation de chaque objectif national

Cette partie du sixieme rapport national a pour tatrecueillir des informations sur les progrés @oplis
dans la réalisation des objectifs nationaux de &qtays. Le modéle doit étre reproduit pour chaces abjectifs
nationaux de votre pays. Si votre pays n'a paslétédibjectifs nationaux, évaluez les progres dypdans la
réalisation des Objectifs d’Aichi pour la biodivéés Si votre pays utilise I'outil d’établissemetd rapports en
ligne, les objectifs nationaux saisis a la part&ihscriront automatiquement dans cette partierapoport
national. Dans la partie 1V, on trouve une sériarhotations, de questions guides et de liens vess d
informations pertinentes sur chacun des Objectifécthi pour la biodiversité. Certaines de ces otaions
peuvent intéresser les Parties lorsqu’elles eneapent I'évaluation des progres accomplis danskdisation
de leurs objectifs nationaux dans cette partie apport.

En utilisant le modéle ci-dessous, veuillez évalaariveau de progres accomplis dans la réalisateochaque
objectif national de votre pays ou engagements kdgs. Le tableau doit étre rempli pour chaquescij
national. Si votre pays n'a pas fixé d’objectifstimmaux, veuillez utiliser les Objectifs d'Aichi po la
biodiversité.

ll. Evaluation des progrés accomplis dans la réalisatiode chaque objectif national

Objectif

Veuillez sélectionner I'objectif national ou I'Olojif d’Aichi pour la biodiversité faisant I'objeted
I’évaluation. Si votre pays utilise I'outil d’étabsement de rapports en ligne, les objectifs natiorsaisis a
la partie | s’inscriront automatiquement dans ceitatie du rapport national.

<Veuillez choisir un objectif>

Catégorie de progres accomplis dans la réalisatiaie I'objectif sélectionné

Veuillez indiquer le niveau actuel de progrés acglisrdans la réalisation de I'objectif national asben
utilisant les catégories ci-dessous. Les catégaiieiessous sont les mémes que dans la quatrieitienéd
des Perspectives mondiales de la diversité biolagid}'évaluation doit tenir compte de I'échéancévure
pour réaliser I'objectif national.
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[] En voie de dépasser I'objectif

Veuillez cocher cette case si les mesures natisiqalees méeneront au dépassement de I'objectdferitixé
par I'objectif al'échéance. Cela pourrait sigmifiun dépassement possible des seuils définis,ldaas deg
objectifs quantitatifs, ou que les actions ou lesditions requises devant étre réalisées ont gaskees,
dans le cas d’objectifs qualitatifs.

[] En voie d’atteindre I'objectif
Veuillez cocher cette case si les mesures prisésatactuel des enjeux abordés par I'objectifose
atteints a I'’échéance.

[] Progrés accomplis en vue d’atteindre I'objectiisrtrop lents

Veuillez cocher cette case si des progrés impastant été accomplis dans la réalisation de I'obfetes
progres peuvent prendre la forme de mesures pogasaméliorations réelles de I'état des enjeuxralés.
Cependant, bien que cette catégorie signifie qutlmtion s'améliore, les progrés accomplis seront
insuffisants pour que I'objectif soit atteint adi&ance, & moins que des mesures supplémentaisesemnt
prises.

[] Aucun changement notable

Veuillez cocher cette case si aucun changementrtengan’a été observe, en raison du fait, par exkengue
les mesures prises n'ont pas encore eu de répaonisssjue les mesures prises ont été inefficaces ou
gu’aucune mesure importante n'a été prise.

[] Eloignement de I'objectif

Veuillez cocher cette case si I'enjeu abordé palpjectif se détériore et ce, parce que les pressaxercées
sur la diversité biologique augmentent, il y a éauttes changements a la situation nationale, lesuanes
prises n'ont pas encore eu de répercussions, @icune mesure importante n'a encore été prise.

[ ] Non connu

Veuillez cocher cette case si les progrés accondgliss la réalisation de cet objectif ne sont pasnus. Ceci
pourrait étre dd au fait que les informations digfiles ne sont pas concluantes, ou qu’aucune étiatua
n'a été entreprise.

Date a laquelle I'évaluation a été effectuée
Veuillez préciser la date a laquelle cette évaliatiles progrés accomplis a été effectuée.

<Date>

Informations supplémentaires (Veuillez fournir des renseignements sur les deariéctuelles utilisées dar,
I’évaluation de cet objectif, en vous appuyantlearinformations pertinentes fournies dans la dktiy
compris sur les obstacles dans la réalisationé&alluation).

Veulillez fournir des renseignements justifiantieig ci-dessus. Ceci pourrait inclure des inforroas sur
les conséquences générales des mesures prisebalegements dans I'état et les tendances en maté&ere
diversité biologique, les changements dans la wassxercée sur la diversité biologique ou lesdacs de
son appauvrissement, les changements dans lesiomsdocioéconomiques telles que la sensibilisadita
diversité biologique, les changements dans la digplité des ressources, les changements aux goét
gouvernementales ou les changements dans le canpant des principaux secteurs d’'activités au pags.
ce qui concerne les objectifs quantitatifs, lestrarpourraient envisager de faire rapport sur &atlue de la
réalisation par rapport a la valeur de I'objecti titre d’exemple, cette évaluation pourrait étrégentée
sous forme de pourcentages pour certains typegattfs. Les Parties souhaiteront peut-étre égaleme

S
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décrire le processus qu’elles ont utilisé pour éealles progres accomplis dans la réalisation déjectif,
ainsi que faire rapport sur tout obstacle lié awpessus d’évaluation de I'objectif.

<Saisie de texte>

Indicateurs utilisés dans cette évaluation

Veuillez indiquer tous les indicateurs utilisés péualuer les progrés accomplis dans la réalisatitencet
objectif. Ces indicateurs pourraient comprendreifeicateurs contenus dans la stratégie et plarctien
nationaux pour la biodiversité de votre pays ouitecateurs développés pour d’autres processusisBa
décision Xl11/28, la Conférence des Parties a lan@mntion sur la diversité biologique a accueillieav
satisfaction une liste d’indicateurs généraux eiafiques pour le Plan stratégique 2011-2020 paur |
diversité biologique. Vous pourrez utiliser cetstd d’'indicateurs, selon qu'il convient, pour évet les
progres accomplis dans la réalisation des objecté&onaux de votre pays. De plus amples renseigntm
sur les indicateurs, y compris les outils de démedament des indicateurs nationaux, sont mis a digpno
par le Partenariat relatif aux indicateurs de bigdrsité hittp://www.bipindicators.néel/et par le Réseau
d’observation de la biodiversité au sein du Grodfmbservations de la Terrétp://geocbon.orgd!

Indicateur(s) utilisé(s) dans cette évaluation

<Indicateur(s) utilisé(s)> Veuillez fournir unst des indicateurs utilisés pour I'évaluation eteabjectif.

Ou

Cochez cette case si votre pays n'a pas utilissddtateurs pour évaluer les progrés accomplis dans
réalisation de cet objectif national.

[ ] Aucun indicateur utilisé

Veuillez décrire tout autre outil ou moyen employéour évaluer les progres accomplis
Veuillez décrire les outils et les méthodes queevmdys a utilisés pour évaluer les progrés accisrgdns la

réalisation de cet objectif national, par exempés @tudes de cas, des études théoriques, desmpinio
d’experts et des consultations des parties prersagt@utres.

<Saisie de texte>

Sites Internet, liens Internet et fichiers pertinerts. (Veuillez utiliser ce champ pour indiquer dessie
liens Internet ou documents qui permettent d’accadke plus amples informations sur cette évaloatio

Veuillez indiquer tout site Internet, lien Interret document pertinent menant a des informations
supplémentaires concernant I'évaluation des progiass la réalisation de cet objectif national. Ceci
pourrait inclure des informations sur les méthodetes données qui sous-tendent les indicateUes etutils
indiqués ci-dessus.

<Ajouter un lien> <Ajouter un fichier>

Niveau de confiance de 'évaluation ci-dessus

Veuillez indiguer le niveau de confiance de voaggma I'égard de I'évaluation menée ci-dessus.

[ ] Fondée sur des données factuelles
Veuillez cocher cette case s'il existe des inforomatet des indicateurs suffisants, solides etdawnt
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disponibles pour évaluer tous les éléments ded'ciij

[] Fondée en partie sur des données factuelles

Veuillez cocher cette cas s'il existe certainsdatkurs et informations pour évaluer les progreasiia
réalisation de I'objectif, mais qu’il n’est pas @igle d’évaluer tous les éléments ou qu'il exiss d
limitations dans I'information.

[ ] Fondée sur des données factuelles limitées
Veuillez cocher cette case si I'information etitedicateurs pour évaluer les progrés accomplis dans
réalisation de I'objectif sont limités et que I'éuation repose fortement sur I'opinion d’experts.

Veuillez fournir une explication du niveau de confance indiqué ci-dessus

Veuillez expliquer pourquoi I'évaluation a recudate de confiance indiquée ci-dessus, Les Partesgnt
offrir des commentaires sur les types d’informationd’indicateurs utilisés, leur représentativikéyr
couverture et leurs limites éventuelles.

<Saisie de texte>

Caractére adéquat des données de suivi qui appuieldvaluation
Veuillez préciser le caractére adéquat du suivpkte pour cet objectif national.

[] Le suivi relatif a cet objectif est adéquat

Veuillez cocher cette case si les systémes deesuplaice sont en mesure de fournir des informatam
qualité, en quantité suffisante et dans des déedgptables, afin d’évaluer les progres accompdissda
réalisation de I'objectif.

[ ] Le suivi relatif & cet objectif est partiel (pas. @e couvre qu’une partie du domaine ou de latoprds
Veuillez cocher cette case si les systémes deesuplace ne peuvent fournir qu’une partie desrmgtions
requises pour évaluer les progrés accomplis daméaddisation de cet objectif.

[] Aucun systéme de suivi en place
Veuillez cocher cette case si aucun suivi n’egilace au pays afin d’évaluer les progrés accongiiss la
réalisation de cet objectif.

[] Le suivi n’est pas nécessaire
Veuillez cocher cette case si aucun suivi n'esessgire pour entreprendre des évaluations adéqueten
temps voulu des progres accomplis dans la réatisadie cet objectif.

Veuillez décrire comment le suivi de I'objectif esassuré et indiquer si un systéme de suivi est etape

Si vous avez coché une des deux premieres cadesstis (c.-a-d., le suivi de cet objectif est adéqu le
suivi de cet objectif est partiel), veuillez déerdcomment le suivi de I'objectif est assure, y aswes
informations sur tout systéme de suivi pertineotr&/réponse doit préciser les caractéristiquesystéme
de suivi, les organisations qui en sont responsaliéemode de collecte des informations ou deséks)re
type de données recueillies et la fréquence deudisation des données.

<Saisie de texte>

Sites Internet, liens Internet et fichiers pertinets. (Veuillez utiliser ce champ pour indiquer dessité
liens Internet ou documents qui permettent d’accadkie plus amples informations sur le systemeunl) s
Veulillez fournir tout fichier pertinent et/ou lieers des sites Web d’autres sources contenant des
informations sur le suivi, notamment en joignarg tipports ou articles scientifiques, en indiqudes liens
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Internet et/ou en fournissant des citations tirdegpublications.

<Ajouter un lien> <Ajouter un fichier>

Partie IV. Description de la contribution nationale a la réalisation de chaque Objectif mondial d’Aibi
pour la biodiversité

Cette partie du sixieme rapport national a pour ldet recueillir des informations sur les progrés @aoplis
dans la réalisation des Obijectifs d’Aichi pour lediversité d’envergure mondiale. Cette sectiorbitain lien
entre les progres accomplis au niveau nationalest Objectifs d'Aichi pour la biodiversité. Veuilléznir
compte de tous les éléments associés a I'Obje@ithd pour la biodiversité dans votre descriptioie la
contribution de votre pays aux Objectifs d’Aichupda biodiversité. L'information recueillie dan®tte partie
du rapport facilitera la préparation d’'une analysghthése des contributions des mesures natiorrélgisnales
et autres mesures aux objectifs mondiaux, confoaném la décision X/2. Les réponses fournies datie c
partie du rapport national devraient prendre apmuir I'information fournie dans les parties Il et,llsans
toutefois répéter I'information fournie dans lesties précédentes du rapport.

En utilisant le modele ci-dessous, veuillez déclareontribution de votre pays a la réalisation @dgectifs
d’Aichi pour la biodiversité. Ce tableau doit éteenpli pour chacun des Objectifs d’Aichi pour ladiversité.

Pour les Parties dont les objectifs nationaux marttiques aux Objectifs d’Aichi pour la biodivdésiune partie
de cette information peut étre fournie dans ledigsarl et Il ci-dessus. Veuillez fournir des deptions
supplémentaires de la contribution nationale deevpays a la réalisation de chaque Objectif mordiiaichi
pour la biodiversité.

IV. Description de la contribution nationale a la réalisation de chaque Objectif mondial d’Aichi
pour la biodiversité

Objectif 1 d’Aichi pour la biodiversité : Sensibilisation accrue a la diversité biologique

Veuillez décrire comment votre pays a contribué &l réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpdugpondre : Quel est le niveau actuel de
sensibilisation a la diversité biologique? Quel®gpes comprennent le mieux/le moins la diversité
biologique (par exemple, votre pays souhaitera it tenir compte des données désagrégées par|
genre, age, ou niveau d’enseignement)? Quellesitigide sensibilisation ont été entreprises? @uel
été leur efficacité? Les Parties souhaiteront p&ug-utiliser les informations disponibles sur ies
Internet du Barométre de la diversité biologiqbé://ethicalbiotrade.org/biodiversity-barometest
dans Google Trend#itps://www.google.cal/trends/pour décrire les progres accomplis dans la
réalisation de cet objectif.

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il y a lieu, veuillez fournir des informationsrdes mesures prises par votre pays pour contrilduker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigété a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération

régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’information.
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<Saisie de texte>

Objectif 2 d’Aichi pour la biodiversité : Les valeurs de la diversité biologique ont été intégrées

Veuillez décrire comment votre pays a contribué &l réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpdugépondre : Quelles études d’établissementade
valeur ont été entreprises et a quels écosystémsarg-elles appliquées? Dans quelle mesure ces
études d’estimation de la valeur ont servi de h@ma prendre des décisions? Dans quelle mesure I
considérations liées a la diversité biologique ét# intégrées dans les stratégies de développement
local et de réduction de la pauvreté et les progeste planification nationaux? Dans quelle mesare
diversité biologique est intégrée aux systemesbligsement de rapports et de comptabilité natio?a
Dans quelle mesure votre pays crée-t-il des congaasssources naturelles dans le Systeme de
comptabilité environnementale et économique (SCEPB)#? décrire les progres accomplis dans la
réalisation de cet objectif, vous pourrez tenir poendes réponses apportées par votre pays aux
questions 2 et 3 du Cadre de présentation des r&pfinanciers. Les Parties souhaiteront peut-étre
aussi utiliser les informations sur la comptabil@gvironnementale et économique publiées surde si
Web de la Division de statistique des Nations Unies
(http://unstats.un.org/unsd/envaccounting/defauti)zet le guide préliminaire sur différentes
conceptualisations des multiples valeurs de la reatit des bénéfices qu’elle procure, élaboré par la
Plateforme intergouvernementale scientifique eitipjole sur la biodiversité et les services
écosystémiquesitp://www.ipbes.net/sites/default/files/downlodeBES-4-INF-13 EN.pJif

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S'il'y a lieu, veuillez fournir des informationsrdas mesures prises par votre pays pour contritauksr
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigité a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’information.

<Saisie de texte>

%

(D

[

Objectif 3 d’Aichi pour la biodiversité : Réforme des mesures d'incitation

Veuillez décrire comment votre pays a contribué &l réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Pour décrire les progrés accomplis dans la réalmatde cet objectif, les pays souhaiteront peus-étr
tenir compte des principales étapes prévues popldie réalisation de I'Objectif 3 d’Aichi pour la

biodiversité (adoptées dans la décision XlI/3) sague des modalités connexes pour leur mise en

ceuvre. Dans cette méme décision, les Parties é@m\étées a faire rapport sur les progrés accompli
dans la réalisation de ces étapes, ainsi que sutetautre étape ou échéance fixée a I'échelle nate
dans le cadre de leurs rapports nationaux ou, sel@il convient, par le biais du cadre d’établissem
de rapports en ligne concernant la mise en ceuvieldu stratégique 2011-2020 pour la biodiversité
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la réalisation des Objectifs d’Aichi pour la bio@rsité.

D’autres informations sur les modalités concernanpleine opérationnalisation de I'Objectif 3 d’Aic
pour la biodiversité figurent dans le document UNEBD/COP/12/INF/20
(https://www.cbd.int/doc/meetings/cop/cop-12/infainr@cop-12-inf-20-en.ddcD’autre part, dans sa
décision Xll1/20, la Conférence des Parties a rdppette décision et a invité les Parties a inclure
également des informations sur les études analgiqui identifient des possibilités d’éliminer,
d’éliminer progressivement ou de réformer des nmessdiincitation, y compris des subventions, qui ont
des effets néfastes sur la diversité biologiquguetdentifient des possibilités de promouvoir la
conception et une reconnaissance et un soutienuadg€qux peuples autochtones et communautés
locales qui protegent des territoires et des zoaed,autres initiatives de conservation communaeta
efficaces; I'application de mesures d’incitationgjitive, telles qu’une reconnaissance et un soutien
adéquat des peuples autochtones et des communhaeaées qui protegent des territoires et des zonegs,
et d’autres initiatives de conservation communastaificaces.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpduépondre : Des analyses des mesures
d’incitation et de leur impact potentiel sur la digité biologique et les services écosystémiques on
elles été faites? Quelles mesures d’incitationibles, dont des subventions, ont été supprimées,
éliminées progressivement ou modifiées? Quellestérieurs conséquences sur la diversité biologlque
Quelles autres mesures d’incitation nuisibles exisau pays et quelles sont leurs conséquencea suf
diversité biologique? Quelles mesures d’incitatpmsitives pour la diversité biologique ont été raiea
ceuvre et quels enjeux de la diversité biologiqueddnt-elles? Pour décrire les progrés accomplis
dans la réalisation de cet objectif, les Partiesigont utiliser les informations disponibles daasblase
de données de 'OCDE sur les Estimations du soatiernproducteurs et aux consommateurs
(http://www.oecd.org/tad/agricultural- policies/praderandconsumersupportestimates databasg.htn

=}

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il y a lieu, veuillez fournir des informationsrdes mesures prises par votre pays pour contrilduker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigéé a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure ungea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’information.

<Saisie de texte>

Objectif 4 d’Aichi pour la biodiversité : Production et consommation durables

Veuillez décrire comment votre pays a contribué el réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Pour faire rapport sur les progres accomplis daasdalisation de cet objectif, les Parties devraien
tenir compte des orientations ci-apres:

Décision XIl1/8 (utilisation durable de la divergibiologique: viande de brousse et gestion durdble
la faune sauvage), paragraphe 3. La ConférencePaeties invite les Parties a inclure dans leurs

sixiemes rapports nationaux des informations semploi des systémes de gestion axés sur les dtoits
le transfert de ces droits et de la gestion y efiéaux peuples autochtones et aux communautéesoca
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en ce qui concerne la gestion durable de la faanmage.

Votre pays souhaitera peut-étre également faireothsgrvations sur les questions liées au tourisme
durable concernant le paragraphe 111 a) de la déniXIII/3 (mesures stratégiques propres a renfor
la mise en ceuvre du Plan stratégique 2011-2020 jaodiversité biologique et la réalisation des
Objectifs d’Aichi pour la biodiversité, y compris ee qui concerne l'intégration de la diversité
biologique dans les secteurs et entre les secte@esparagraphe demande au Secrétaire exécuti§ d
la limite des ressources disponibles, d’analyserifdormations fournies par les Parties dans leurs
sixiemes rapports nationaux concernant les actvibéiristiques, complétées par des informations
fournies par les organisations internationalesrétiatives pertinentes.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpdugépondre : Quelles mesures ont été prises pa
réduire les répercussions des secteurs de la ptamtusur la diversité biologique? Comment la
demande de ressources naturelles dans le paydl@¢teette demande est-elle durable a I'heure

actuelle? Quelles mesures ont été prises afin deiré la consommation de ressources et/ou la rendre

plus durable? Quels plans de consommation et déymtion durables ont été mis en place? Comme
ceci tient compte des besoins des différents ggiupe

Les Parties souhaiteront peut-étre utiliser le®infations disponibles sur le site Internet de ITES
(https://cites.org/frp I'Organisation mondiale du tourisme des Nationsédnivww.unwto.org la liste
des especes menaceées de I'UI@Np(//www.iucnredlist.oryy le Global Footprint Network
(http://www.footprintnetwork.org/en/index.php/GENge#footprint_for_nation$/le Water Footprint
Network bttp://waterfootprint.org/en/water-footprint/natiakwater-footprintj et TRAFFIC
(http://www.traffic.org), pour décrire les progrés accomplis dans la réalmate cet objectif

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il y a lieu, veuillez fournir des informationsrdes mesures prises par votre pays pour contrilduker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigété a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’information.

<Saisie de texte>

Objectif 5 d’Aichi pour la biodiversité : L'appauvr issement des habitats est réduit de moitié ou
ralenti au moins

Veuillez décrire comment votre pays a contribué el réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpduépondre : Comment le taux d’appauvrissemg
des principaux habitats a-t-il changé? Commenalextde dégradation et de fragmentation des habit

a-t-il changé? Quelle a été la cause de ces chapgts® Quelles mesures ont été prises afin de lutte

contre les causes sous-jacentes de I'appauvrissetieda diversité biologique? Pour aider les Pastie
a recueillir et partager des informations et desidées sur I'état de mise en ceuvre de I'Objectif 5
d’Aichi pour la biodiversité, le Secrétariat de@BD a préparé des dossiers de données qui utildes
informations provenant de différentes sources. d@ssiers peuvent étre consultés a I'adresse :

e
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https://www.cbd.int/fores Les Parties souhaiteront peétre aussi utiliser leinformatiors disponible
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sur les sites liernet de I'Evaluation des ressources forestieres mondiales dFAIC
(http://www.fao.org/forest-resources-assessmehttde I'Observatoire mondial des foréts
(http://www.wri.org/our-work/project/global-forestatch/maps_dafa du Réseau mondial d’évaluatio
de la biodiversité des montagnésti://www.gmba.unibe.cl)/pour décrire les progres accomplis dan
la réalisation de cet objectif. Des informationstpentes sont disponibles également sur les sites
Internet de la Convention des Nations Unies suutie contre la désertification
(http://www.unccd.int/en/Pages/default.agpkde la Convention de Ramshattp://www.ramsar.org/

>

)

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il y a lieu, veuillez fournir des informationsrdes mesures prises par votre pays pour contrilduker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigité a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’'information.

<Saisie de texte>

Objectif 6 d’Aichi pour la biodiversité : Gestion durable des ressources halieutiques

Veuillez décrire comment votre pays a contribué aal réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpdugépondre : Quels ont été les changements aux
stocks de poissons et d’'invertébrés, et de plaagaatiques au pays? Quelle est la cause de ces
changements? Quelle est la durabilité des techmsigieepéche utilisées au pays? Quels plans de gestio
ont été mis en place pour les stocks de poissodgdim? Quelles sont les réglementations ou les
politiques de récupération des espéces en déclplame au pays? Quelles sont les dispositions
existantes pour minimiser les conséquences decleepéur les espéces menacées? Quelles dispositjons
existantes tiennent compte des importantes coneégs@uisibles indirectes sur les especes non
ciblées? Quelles sont les dispositions existanes protéger les habitats marins vulnérables etelut
contre les menaces a la structure et la fonction émsystémes? Quelles mesures de gestion sont ¢n
place afin de réduire les prises accessoires etdgts? Pour décrire les progres accomplis dans la
réalisation de cet objectif , les Parties peuvdiliser les informations disponibles dans la puhbtion
de la FAO sur la Situation mondiale des péche®dtadjuaculture fttp://www.fao.org/fishery/sofialfy
les statistiques de la FAO sur la péchéd://www.fao.org/fishery/statistics)frle site Internet du
Marine Stewardship Councih{tps://www.msc.oryg le site Internet de Sea Around Us
(http://www.seaaroundus.oygla Liste rouge des espéces menacées de 'UICN
(http://www.iucnredlist.orjjet le site Internet de FishBad@tp://www.fishbase.dn

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il y a lieu, veuillez fournir des informationsrdes mesures prises par votre pays pour contrilduker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigité a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
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fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’'information.

<Saisie de texte>

Objectif 7 d’Aichi pour la biodiversité : Agricultu re, aguaculture et foresterie durables

Veuillez décrire comment votre pays a contribué el réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Pour décrire les progrés accomplis dans la réalsatde cet objectif, les Parties devraient prenere
compte les orientations ci-apres :

Décision XIII/15 (Répercussions de I'évaluation’#@BES sur les pollinisateurs, la pollinisation ket
production alimentaire pour les travaux de la Comven), paragraphe 8. Invite les Parties, les astre
gouvernements et les organisations compétentasraif@u Secrétaire exécutif des informations &g
initiatives et activités nationales pertinentesawisa promouvoir la conservation et I'utilisationichble
des pollinisateurs, et prie le Secrétaire exécdafs la limite des ressources disponibles, dealmtes
ces informations, y compris des informations camesrdans les rapports nationaux, pour examen par
I'Organe subsidiaire chargé de fournir des avisestifiques, techniques et technologiques a une
réunion qui se tiendra avant la quatorzieme réurdera Conférence des Parties.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpdugpondre : Quelles mesures, y compris des
changements dans les politiques d’affectation diset de gestion des ressources, ont été mises er
place afin d’assurer la durabilité de I'agriculturéle 'aquaculture et de I'exploitation forestiére?
Quelle est leur efficacité? Les Parties souhaitémmeut-étre utiliser les informations disponiblesnd
FAOSTAT littp://faostat3.fao.org/homejFle Programme for the Endorsement of Forest @Geatiion
(PEFC) fttp://www.pefc.orjjet le Forest Stewardship Coundittps://ca.fsc.org/fr-ca pour décrire
les progrés accomplis dans la réalisation de cgectif.

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il y a lieu, veuillez fournir des informationsrdes mesures prises par votre pays pour contrilduker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigété a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure ungea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’information.

<Saisie de texte>

Objectif 8 d’Aichi pour la biodiversité : La pollut ion est réduite

Veuillez décrire comment votre pays a contribué el réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpduépondre : Quels changements ont subi les
charges de polluants et de nutriments dans lesyét@mes du pays? Quels écosystémes ont subi
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d’'importants changements? Quels polluants demeumeoiétants au pays? Quelles mesures ont été
mises en place afin de limiter les sources ponlgsiele pollution? Quelles réglementations ou mesufe
ont été mises en place afin de lutter contre lescas non ponctuelles de pollution? Pour décriie le
progres accomplis dans la réalisation de cet olifjelets Parties souhaiteront peut-étre utiliser les
informations disponibles sur les sites Web deseauations de Béle, de Rotterdam et de Stockholm
(http://chm.pops.inNt de la Convention de Minamata sur le mercure
(http://www.mercuryconvention.argde I'International Nitrogen Initiativehttp://www.initrogen.orgy,
de FAOSTATH(ttp://faostat3.fao.org/home/fet du Systéme mondial de surveillance continue de
I'environnement (GEMS eau)tp://www.unep.org/gemswatgr/

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il y a lieu, veuillez fournir des informationsrdes mesures prises par votre pays pour contrilduker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigité a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’'information.

<Saisie de texte>

Objectif 9 d’Aichi pour la biodiversité : Les espées exotiques envahissantes sont contrélées

Veuillez décrire comment votre pays a contribué &l réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpduépondre : Quel est le changement dans le
nombre d’espéces exotiques envahissantes au paydeQmesures ont été prises afin d’éliminer oy de
contrbler les espéces exotiques envahissantesetdastet qui a contribué a leur application? Quelle
mesures frontaliéres ou de quarantaine ont été sréseplace afin de prévenir l'introduction de
nouvelles especes exotiques envahissantes? Cotesemtsures de contrdle frontalier existantes ont-
elles été renforcées? Pour décrire les progres agis dans la réalisation de cet objectif, les Rest
souhaiteront peut-étre utiliser les informationsgbnibles sur le site de GIASI Partnership Gateway
(http://giasipartnership.myspecies.infojen

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il y a lieu, veuillez fournir des informationsrdes mesures prises par votre pays pour contrilduker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigéé a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure ungea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’information.

<Saisie de texte>
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Objectif 10 d’Aichi pour la biodiversité : Ecosysténes vulnérables aux changements climatiques

Veuillez décrire comment votre pays a contribué el réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpdugpondre : Quelles mesures ont été prises pg
réduire la pression exercée sur les écosystemesgnaliles aux changements climatiques et/ou
I'acidification des océans? Dans quelle mesurepressions ont-elles été réduites? Pour décrire les
progres accomplis dans la réalisation de cet olifjelets Parties souhaiteront peut-étre utiliser les
informations disponibles dans la base de donnéda BAO sur les écosystemes marins vulnérables
(http://www.fao.org/in-action/vulnerable-marine-egstems/en/et sur le site Internet de I'Initiative
internationale pour les récifs corallienbkt{p://www.icriforum.org).

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il'y a lieu, veuillez fournir des informationsrdas mesures prises par votre pays pour contritauker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigité a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’information.

<Saisie de texte>

Objectif 11 d’Aichi pour la biodiversité : Les aires protégées

Veuillez décrire comment votre pays a contribué &l réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Les Parties sont invitées a tenir compte des aatémts suivantes dans I'établissement de leurs aasp
sur les progres accomplis dans la réalisation dieotgectif :

Décision Xl/24 (Aires protégées), paragraphe litenkes Parties a : j) faire rapport sur la misa e
ceuvre des plans d’action nationaux pour le progrande travail sur les aires protégées, y compris
l'intégration des résultats de la mise en ceuvreptegets financés par le Fonds pour I'environnemen
mondial et par d’autres donateurs, par le biaisahare d’établissement de rapports du programme
travail qui est intégré aux cinquiéme et sixiemgparts nationaux, comme prévu aux

paragraphes 33 a); e) de la décision X/31, afinsdiarer un suivi des progres accomplis dans la
réalisation de I'Objectif 11 d’Aichi et la mise eauvre du programme de travail,

Décision X/31(Aires protégées), paragraphe 33.ténkds Parties a : penvisager, dans le cadre de
I'établissement des rapports, la mise en place giwotessus simple et efficace de communication d
l'information, qui assure le suivi de la situatigiobale de la conservation de la diversité biolagiq
dans les aires protégées, ainsi que des mesuresspet des résultats du programme de travail sur lg
aires protégeées; (...) e) veiller a ce que la comgation des informations sur le programme de trav
des aires protégées soit clairement intégrée a&all les progres accomplis en vue de la réalisatio
des Obijectifs d’Aichi pour la biodiversité et deditateurs connexes;

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpduépondre : Quelle est la superficie actuelkesd
aires protégées terrestres et marines (globalengartgcorégion, par type d’habitat, etc.)? Est-ceq
ces chiffres comprennent des aires effectivemenégées par les peuples autochtones et les

ur
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communautés local? Quelles aire d'importance por la diversité biologique et lesrvices fournis
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par les écosysmes ne sont pas protégées a I'heure actuelle? €altes sont so-représentées
Quelle est I'efficacité des aires protégées acasdsliComment I'efficacité de leur gestion a-t-elle
changé? Quelles mesures ont été prises pour promitoure gestion équitable des aires protégées?
peuples autochtones et les communautés localesipartt-ils a la gestion des aires protégées? Que
mode d’appui ou processus a été établi afin d’aldermpeuples autochtones et les communautés loc
a documenter, cartographier et enregistrer leunggaide conservation communautaires et/ou élabor
mettre en ceuvre ou assurer le suivi des plans mseceation communautaires? Quels autres groupe
ou parties prenantes contribuent a la gestion dessgrotégées? Quelles mesures ont été prises pg
intégrer les aires protégées dans les paysagesdtas et marins plus vastes?

Pour aider les Parties a recueillir et & partagezglinformations sur les données et I'état d’appiama
de I'Objectif 11 d’Aichi pour la biodiversité, le&étariat de la CBD a préparé des dossiers de
données, en utilisant des informations provenardifiérentes sources. Chaque de dossier de donné
par pays comprend des informations sur une estimate la superficie des aires protégées, les
écorégions terrestres et marines, les Aires impaes pour les oiseaux et la biodiversité (IBA)est
sites de I'Alliance for Zero Extinction (AZE), emt@iutres. Ces dossiers peuvent étre consultés a
I'adresse :https://www.cbd.int/protectedPour décrire les progrés accomplis dans la réslisn de cet
objectif, les Parties souhaiteront peut-étre ausdiser les informations disponibles sur le sitete
Protected Planethttp://www.protectedplanet.iete portail d’information sur I'efficacité de lgestion
des aires protégéebtfps://www.protectedplanet.net/c/protected-areasragement-effectiveness-
pams, le Registre ICCAttp://www.iccaregistry.org/ et les indicateurs du CSIRO Protected Area
Representativeness and Connectedness Indiceaditélde Map of Life's Species Protection
(https://mol.org/indicatory/

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S'il'y a lieu, veuillez fournir des informationsrdas mesures prises par votre pays pour contritauker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigété a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’information.

<Saisie de texte>

Les
I
ales
er,

S
ur
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Objectif 12 d’Aichi pour la biodiversité : Réduction des risques d’extinction

Veuillez décrire comment votre pays a contribué &l réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpduépondre : Est-ce que certaines espéeces ont
disparu dans votre pays depuis I'adoption du Plratégique 2011-2020 pour la diversité biologique
Quels sont les changements constatés dans I'étatrtkervation des espéces? Quel pourcentage
d’especes est menacé dans votre pays? Parmi cesessgombien sont endémiques? Quelles mesu
ont été prises pour lutter contre ceci? Quels clengnts ont subi les principales menaces pour les
espéeces menacées depuis I'adoption du Plan stoatéd011-2020 pour la diversité biologique?
Quelles mesures ont été prises pour faire facesammnaces?

Pour décrire les progrés accomplis dans la réalsaide cet objectif, les Parties souhaiteront p&ng
utiliser les informations disponibles dans la Listeige des especes menacées de 'UICN
(http://www.iucnredlist.or), I Indice Planéte vivant (http://www.livingplanetindex.org/home/inc), les

)

res
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bases de données Tropical, Ecology Assessment and Monitoring Netv
(http://www.teamnetwork.ojgde Botanic Gardens Conservation Internation@lseatSearch
(http://www.bgci.org/threat_search.phet de Species-h(tps://www.speciesplus.ngt’Indice
PREDICTS Local Biodiversity Intactness Indestgd://www.predicts.org.uk/ket les indicateurs de Map
of Life’s Species Habitah{tps://mol.org/indicatorg/

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il y a lieu, veuillez fournir des informationsrdes mesures prises par votre pays pour contrilduker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigité a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération

régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’'information.

<Saisie de texte>

Objectif 13 d’Aichi pour la biodiversité : Sauvegader la diversité génétique

Veuillez décrire comment votre pays a contribué aal réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpdugépondre : Quelles mesures ont été entreprises
afin de sauvegarder la diversité génétique desaspéde plantes cultivées et d’animaux d’élevage e
domestiqués, des especes sauvages apparentéssespéees vulnérables sur les plans

socioéconomique et culturel? Les especes sontrali@stenues in situ ou ex situ? Comment ces plans
ont-ils été élaborés et quels groupes y ont con&thQuels plans ou stratégies de gestion des espece
ont été mis en place afin de maintenir la divergd#éétique in situ et ex situ?

Pour décrire les progrés accomplis dans la réalsaide cet objectif, les Parties souhaiteront péé
utiliser les informations disponibles dans le sgged’information sur la diversité des animaux
domestiques (DAD-IS) au sein de la base de dorméediales sur les ressources génétiques animales
de la FAO http://dad.fao.org), et la base de données de la FAO sur I'Etat @ssaources génétiques
forestiéres mondiale$tp://www.fao.org/forestry/fgr/64582/jt/

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il'y a lieu, veuillez fournir des informationsrdas mesures prises par votre pays pour contritauker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigéé a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’information.

<Saisie de texte>
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Objectif 14 d’Aichi pour la biodiversité : Les senices écosystémiques

Veuillez décrire comment votre pays a contribué &l réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Les Parties sont invitées a tenir compte des aatémts suivantes dans I'établissement de leurs aasp
sur les progres accomplis dans la réalisation dieotgectif :

Décision XII/5 (La diversité biologique au servide I'élimination de la pauvreté et du développement
durable), paragraphe 3. Encourage les Parties agner la diversité biologique et les avantages
procurés par la nature aux populations, y compeis $ervices et fonctions écosystémiques, dans leg
stratégies, initiatives et processus d’éliminaténla pauvreté et de développement a tous lesumve
a l'inverse, a intégrer les préoccupations et leésiités en matiére d’élimination de la pauvretédet
développement dans les stratégies et plans d’aatitionaux pour la diversité biologique et d’autres
plans, politiqgues et programmes pertinents pouniae en ceuvre du Plan stratégique 2011-2020 pour la
diversité biologique et la réalisation des ObjexctifAichi pour la biodiversité, et a suivre, évalat
rendre compte de ces initiatives d’intégration dilisant les indicateurs et outils appropriés, et a
inclure cette information et autres dans leur ragpwtional;

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpduépondre : Quels changements a subi I'état des
écosystemes importants pour I'offre des servicasfe par les écosystemes? Quels changements ont
subi les pressions exercées sur les écosystemegamys pour I'offre des services fournis par les
écosystemes? Quelle est la contribution de ceyg@mses au bien-étre humain? Dans quel état sent le
écosystemes importants dans votre pays? Quelssteoss se détériorent le plus rapidement? Quels
écosystemes sont en voie d’amélioration? La désdiam plus poussée de certains écosystemes risque-
t-elle de dépasser le point de non-retour? Quetsgstemes ont besoin d’'étre restaurés? Quels
écosystemes ont besoin d’'étre protégés? Quelleédesoprincipales pressions exercées sur les
écosystemes qui fournissent des services essextiblen-étre humain? Quels écosystemes sont
particulierement importants pour le bien-étre demines, des peuples autochtones et communauté
locales, et des populations pauvres et vulnérab&mPment les besoins des femmes, des peuples
autochtones et communautés locales et des popudgti@uvres et vulnérables sont-ils pris en compt
dans la gestion des écosystemes? Quels facteoroqrent ou causent 'appauvrissement des services
fournis par les écosystemes?

[72)

D

Pour décrire les progrés accomplis dans la réalisaide cet objectif, les Parties souhaiteront p&ng
utiliser les informations disponibles dans I'indide la santé des océans
(http://www.oceanhealthindex.drgt les données et classement du stress antioynélg@s aqueducs de
I'Institut des ressources mondialdgtp://www.wri.org/resources/data-sets/aqueductigcted-water-
stress-country-rankings

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il y a lieu, veuillez fournir des informationsrdes mesures prises par votre pays pour contrilduker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigéé a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure ungea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’information.

<Saisie de texte>




UNEP/CBD/COP/13/21
Page 30

Objectif 15 d’Aichi pour la biodiversité : Restauration et résilience des écosystemes

Veuillez décrire comment votre pays a contribué el réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Les Parties sont invitées a tenir compte des aatémts suivantes dans I'établissement de leurs aasp
sur les progres accomplis dans la réalisation dieotxgectif :

Décision XIII/5 (restauration des écosystémes nmlaction a court terme), paragraphe 6. Invite les
Parties a fournir, de maniére facultative, des miiations sur leurs activités et leurs résultats slan
I'application du plan d’action, et prie le Secrétmiexécutif de consolider les communications desle
mettre a disposition, par le biais du Centre d’éepa de la Convention;

Décision XI/19 (Diversité biologique, changemetitsatiques et questions connexes : conseils sur
I'application des garanties pertinentes pour laelisité biologique en ce qui concerne les approcieeg
politique générale et les incitations positives @emant la réduction des émissions dues au débeise
et a la dégradation des foréts dans les pays ealdpgement, et le r6le de la conservation, de la
gestion durable des foréts et du renforcement tieks de carbone forestier dans les pays en
développement), paragraphe 11. Invite en outrébasies, les autres gouvernements et les
organisations concernées a prendre en compte femirations figurant dans I'annexe lorsqu’ils
établissent leurs rapports nationaux et autres camionations sur I'état d’avancement des Obijectifs
d’Aichi pour la biodiversité du Plan stratégiquel202020 pour la diversité biologique et, s'il yieu,
d’autres communications pertinentes au titre d’astprocessus;

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpduépondre : Dans quelle mesure la dégradatio
des habitats a-t-elle changé au pays depuis I'adomdu Plan stratégique 2011-2020 pour la diversit
biologique? Quelles aires et/ou quelle proportia@s dhabitats ont été restaurés? Est-ce que certaine
aires restaurées étaient importantes pour la sématsn du carbone? Quels types d’activités de
restauration ont été utilisés? Comment ont été gmisompte les objectifs sociaux, économiques et
environnementaux, ainsi que la participation desttas acteurs concernés, y compris les peuples
autochtones et communautés locales et les femmeddeQont été les répercussions des activités de
restauration sur la résilience des écosystemedtesit

Pour aider les Parties a recueillir et & partagezglinformations et des données sur I'état d’appiica
de I'Objectif 15 d’Aichi pour la biodiversité, lee&étariat de la CBD a préparé des dossiers de den
qui utilisent des informations provenant de diffées sources. Ces dossiers peuvent étre consultés
I'adressehttps://www.cbd.int/restorationPour décrire les progrés accomplis dans la réslizn de cet
objectif, les Parties souhaiteront peut-étre aussiser les informations disponibles sur le sitgédrnet
du Défi de Bonnhitp://www.bonnchallenge.ofg et I'atlas des occasions de restauration deét®oet
des paysages de I'Institut des ressources mondjalgs//www.wri.org/resources/maps/atlas-forest-
and-landscape-restoration-opportunitjes

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il y a lieu, veuillez fournir des informationsrdes mesures prises par votre pays pour contrilduker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigité a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’'information.
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<Saisie de texte>

Objectif 16 d’Aichi pour la biodiversité : Acces aw ressources génétiques et partage des avantages

découlant de leur utilisation

Veuillez décrire comment votre pays a contribué &l réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Au paragraphe 4 de la décision NP-1/3, les Parie$’rotocole de Nagoya ont été priées de remettre
un rapport national intérimaire sur le respect @eits obligations au titre du Protocole de Nagoya,
douze mois avant la troisieme réunion de la COP-M@iembre 2017). Dans cette méme décision
COP-MORP invitait aussi des communications d'infotimas pertinentes par des non-Parties au
Protocole.

a

Les informations publiées par votre pays dans lat@ed’échange sur l'accés et le partage des
avantages, y compris le rapport national intéringgairpeuvent étre consultées a l'adresse:

https://absch.cbd.int/countries

Si votre pays a achevé le rapport national intéiineavous souhaiterez peut-étre inclure le liensvee
rapport dans le champ ci-dessous, ainsi que touteednformation pertinente. Il n’est pas nécessa|ir
de reproduire dans le sixieme rapport national ilgermations qui ont déja été communiquées dans
rapport national intérimaire sur le respect desightions au titre du Protocole de Nagoya.

Si votre pays n'a pas (encore) acheveé le rappational intérimaire sur le respect des obligations a
titre du Protocole de Nagoya, vous pourriez envesalg le faire. Dans l'alternative, voici quelques
guestions auxquelles votre pays pourrait répondgeielles mesures ont été entreprises pour ratiéier
Protocole ou y accéder, si ce n'est pas encor€ fQilelles mesures ont été prises pour rendre le
Protocole fonctionnel & I'échelle du pays si vateys a ratifié le Protocole ou y a accédé? Votrgspa
a-t-il mis en place des structures institutionnel{eorrespondant national, autorité(s) national(e)s
compétente(s) et points de contrdle) afin d’apgdige Protocole? Votre pays a-t-il mis en place les

mesures législatives, administratives ou de mpldinécessaires en matiére d'accés et de partagje de

avantages afin de respecter ses obligations ae &tr Protocole? Si non, votre pays a-t-il entrepris
I'étude ou le développement de mesures d’accés gadage des avantages (APA), ou prévoit-il le
faire, afin d'appliquer le Protocole? Si votre pagpublié des informations pertinentes dans le fgent
d’échange sur I'accés et le partage des avantagmss pourriez inclure le lien vers cette informatio
dans le champ ci-dessous.

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il y a lieu, veuillez fournir des informationsrdes mesures prises par votre pays pour contrilduker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigité a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’'information.

<Saisie de texte>

le
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Objectif 17 d’Aichi pour la biodiversité : Les stratégies et plans d’action nationaux pour la
diversité biologique

Veuillez décrire comment votre pays a contribué el réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpdugpondre : Si votre pays n'a pas élaboré un
SPANB ou n’a pas révisé/actualisé son SPANB dépdisption du Plan stratégique 2011-2020 pour
diversité biologique, quelles mesures ont été prisevue de le faire? Si votre pays ne prévoit pas
d’élaborer ou de réviser/actualiser son SPANB,texis| d’autres politiques, plans, programmes ou
stratégies nationaux qui concernent le Plan striapég 2011-2020 pour la diversité biologique ou leg
Obijectifs d’Aichi pour la biodiversité? Votre pagg-il mis en place des stratégies régionales ou
infranationales pour la diversité biologique? Prévibd’en élaborer? Quelles mesures ont été prises
afin d’adopter un SPANB comme instrument de paktigénérale? A quel niveau et par quels organ
(par exemple, le Ministére de I'environnement, tm§kil des ministres, le Parlement, etc.) le SPANE
t-il été adopté? Quelles seront les conséquencesmi&nt cette situation aidera-t-elle a intégrer les
questions liées a la diversité biologique aux plamstoriels et intersectoriels, ainsi qu'aux paojites
ayant des répercussions sur la diversité biologtjQeiels acteurs et parties prenantes ont contrédoué
I'élaboration ou la révision/actualisation du SPARBuel role ont-ils joué dans ce processus?
Comment contribueront-ils a I'application des SPANBuelles mesures sont en place afin d'évaluer
I'efficacité des SPANB a ce jour? Les SPANB saraskortis d’'indicateurs et/ou d'un mode de suivi
afin d’évaluer I'efficacité de leur mise en ceuvre?

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il'y a lieu, veuillez fournir des informationsrdas mesures prises par votre pays pour contritauker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigété a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’information.

<Saisie de texte>

a

Objectif 18 d’Aichi pour la biodiversité : Les conraissances traditionnelles

Veuillez décrire comment votre pays a contribué el réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Les Parties sont invitées a tenir compte des aai@ns suivantes dans I'établissement de leurs oagsp
sur les progres accomplis dans la réalisation deotgectif :

Décision XII/12: (Article 8 ) et dispositions auexes), A. paragraphe 9. Encourage les Partiesst |
communautés autochtones et locales a étudier cotrie®ecommunautés autochtones et locales
pourraient participer efficacement a la collectd’ahalyse de données, y compris le suivi
communautaire, et & examiner davantage commesyismes communautaires de suivi et
d’'information des communautés autochtones et Iseai€omment une approche fondée sur de
multiples éléments de preuve pourraient étre apgigpour valider les données émanant de divers
systémes de connaissances dans des conditions égakeefforts pourraient contribuer a
I'établissement des futurs rapports nationaux Be¥amen de la mise en ceuvre du Plan stratégique
2011-2020 pour la diversité biologique et de la réalisatdesObijectifs d’Aichi pour la biodiversi,




UNEP/CBD/COP/13/21
Page 33

tout particulierement I'object 18;
Egalement dans la décision XII/12 :

Dialogue approfondi sur les domaines thématiquesities questions intersectorielles, paragraphe 1
Encourage les Parties, les autres gouvernemerggrganisations internationales concernées, les
communautés autochtones et locales et les pam@mptes intéressées, et prie le Secrétaire exabrit
tenir compte des conseils et des recommandatisas du dialogue approfondi sur le théme « Religr
systémes de connaissances traditionnelles a lasej@omme dans le cadre de I'lPBES, y compris |
dimensions relatives a I'égalité entre les sexders,de la mise en ceuvre des domaines de travail
pertinents de la Convention, et encourage égaleiaerRarties a envisager de faire rapport sur les
progres accomplis dans les futurs rapports natiohau

B. paragraphe 2. Invite les Parties, les autres\gwnements, les organisations compétentes, les
communautés autochtones et locales et les pan@mptes concernées a mettre en ceuvre le plan
d’action sur l'utilisation coutumiéere durable de thversité biologique, compte tenu des diverses
situations nationales dont les régimes juridiguepditiques, et a faire rapport sur les progres
accomplis au Secrétaire exécutif, ainsi que damatire du processus d’'établissement des rapports
nationaux;

E. paragraphe 6. Demande instamment aux Partiasbefiutres gouvernements de reconnaitre,
d’appuyer et d’encourager I'élaboration de systersgisgeneris locaux par les communautés
autochtones et locales, notamment au moyen dédédion de protocoles communautaires dans le
cadre de plans d’action nationaux pour la protentita préservation et la promotion des
connaissances, innovations et pratiques traditidleseau sein des stratégies et plans d'action
nationaux pour la diversité biologique, et inviés IParties et les autres gouvernements a faireadpp
sur ces initiatives, par le biais du processusatdissement des rapports nationaux, du Groupe de
travail sur I'article 8 j) et les dispositions coexes et du Portail d'information de la Conventiom ks
connaissances traditionnelles;

Décision XIII/18 (Article 8 j) et dispositions cogwes — Lignes directrices facultatives Mo'otz Kiixta
paragraphe 5. Invite les Parties a faire rapport seur expérience d’utilisation des Lignes direces
facultatives dans leurs rapports nationaux;

Vous pouvez consulter les peuples autochtones eblemunautés locales, selon gu’il convient, pou
décrire les progres accomplis dans la réalisati@ncét objectif. Voici quelques questions auxquelles
votre pays pourrait répondre : Quelles étapes aétrgises en place depuis d’adoption du Plan
stratégique 2011-2020 pour la diversité biologigfi@ de respecter les connaissances, les innovatid
les pratiques et I'utilisation coutumiére des ragses biologiques par les peuples autochtonesset le
communautés locales? Quels mécanismes et procatégeanis en place pour le promouvoir?
Comment les connaissances traditionnelles ont-éli@éntégrées et prises en compte dans I'appboat
de la Convention? Est-ce qu’un correspondant natigour I'article 8 j) et les dispositions connexaes
été désigné? Est-ce qu'un plan d’action nationaté&développé afin de protéger, préserver et
promouvoir les connaissances, les innovationssptatiques des communautés autochtones et locq
et encourager l'utilisation durable de la divershélogique? Existe-t-il des plans d’action
communautaires pour les connaissances traditiors@lIEst-ce que les peuples autochtones et/ou lg
communautés locales ont participé pleinement ehaeiere efficace a I'intégration de leurs
connaissances dans I'application de la ConventiBef2ce que les peuples autochtones et/ou les
communautés locales, selon le cas, participertaf@iment a I'application de la Convention,
notamment a la révision/actualisation et la miseoeuvre des SPANB? Est-ce que des plans d’actio
été développés ou d’autres arrangements nationdoptés afin de protéger, préserver et promouvo
les connaissances, innovations et pratiques desntorautés autochtones et locales? Des systemes
ils été mis en place pour accorder le consentemedatiable donné en connaissance de cause des
communautés autochtones et locales pour I'acceési& lconnaissances, innovations et pratiques? E
ce que des mesures sont en place au niveau natfinale reconnaitre et d’encourager les droitsn U
utilisation durable coutumiére de la diversité lmigique? Quels progres ont été accomplis dans la m
enceuvredu Plan d’action sur I'utilisation diable coutumiére de diversité liologique, duCode de

ales

S

n ont
r
ont-
St-

is




UNEP/CBD/COP/13/21
Page 34

conduite éthique de Tkarihwiri, afin d’assure le respect du patrimoine culturel et intellectueb
communautés autochtones et locales, des Lignestrilies volontaires d’Akwé: Kon pour la tenue
d’'une étude d’'impact culturelle, environnementdleariale des développements qui devraient avoir
lieu ou qui devraient vraisemblablement avoir d&sarcussions sur les sites sacrés et les terres et
eaux traditionnellement occupés ou utilisés parcmmunautés autochtones et localesand, et des
Lignes directrices facultatives Mo’otz Kuxtall pd'étaboration de mécanismes, législation ou autre
initiatives appropriées permettant d’assurer leansentement préalable et en connaissance de cau
« le consentement préalable, libre et éclairé e gonsentement donné en connaissance de cause
« l'autorisation et la participation », selon legeonstances nationales, des peuples autochtondsset
communautés locales pour un acces a leurs conrrassainnovations et pratiques, pour le partage
juste et équitable des avantages découlant ddigation de leurs connaissances, innovations et
pratiques en rapport avec la conservation et ligtition durable de la diversité biologique, et pdir
signalement et la prévention de I'appropriationcilie des connaissances traditionnelles?

Pour décrire les progrés accomplis dans la réalsaide cet objectif, les Parties souhaiteront p&ng
utiliser les informations disponibles dans I'indide diversité linguistique de Terralingua
(http://terralingua.org/our-work/linguistic-diversit).

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il y a lieu, veuillez fournir des informationsrdes mesures prises par votre pays pour contrilduker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigité a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’'information.

<Saisie de texte>

5€ »
» OU

Objectif 19 d’Aichi pour la biodiversité : Partage des informations et des connaissances

Veuillez décrire comment votre pays a contribué aal réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Les Parties sont invitées a tenir compte des aai@ns suivantes dans I'établissement de leurs odpp
sur les progrés accomplis dans la réalisation deotgectif :

Décision X/23 (Plan d’action pluriannuel pour laagmération Sud-Sud dans le domaine de la
biodiversité pour le développement), paragraphite les Parties a fournir, dans leurs futurs
rapports nationaux, des informations sur les appexde mise en ceuvre ou de soutien a la coopérg
Sud-Sud;

Décision XI/29 (Initiative taxonomique mondialedy@graphe 9. Demande aux Parties de faire rapp
sur I'efficacité de leurs activités de renforcemdes capacités a I'appui de la mise en ceuvre de
I'Initiative taxonomique mondiale dans leurs cingjuie et sixiéme rapports nationaux a la Conventig
et prie le Secrétaire exécutif de faire rapport B progrés accomplis dans la mise en ceuvre de
I'Initiative taxonomique mondiale, en s’appuyant Bs rapports nationaux communiqués par les
Parties aux réunions correspondantes de la Confireles Parties;

Décision XI1/23 (Renforcement des capacités, caaifmn technique et scientifique, transfert de
technologie et Centre d’échange), paragraphe Stéraussi les Parties, les autres gouvernemerlese,
organisations compétentes a envisager de prendrmbsures complémentaires suivantes pour fac
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I'application del’article 12 de la Conventic : k) partager des informations pertinentes et
enseignements tirés par le biais du Centre d’échaamsi que des rapports nationaux et d’autres
moyens et mécanismes pertinents; Paragraphe Gelled Parties a contribuer a la coopération
technique et scientifique, notamment en fournisdastinformations sur les besoins prioritaires, en
donnant des exemples de pratiques efficaces/pobsitifs a reproduire, en identifiant les synergies
avec leurs plans, programmes et activités concdri@ascience, la technologie et la coopération
technique et scientifique, et en aidant a relierbesoins des Parties au soutien disponible eréneatie
coopération technique et scientifique, et a partagges informations par le biais du centre d'échange
central et par le biais des centres d’échange meatieK, selon qu'il convient, ainsi que les rapports
nationaux;

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpdugépondre : Quels changements sont survenus
dans la disponibilité et I'accessibilité des infations sur la diversité biologique dans le paysuigp
I'adoption du Plan stratégique 2011-2020 pour laaisité biologique? Quelles mesures ont été prises
afin d’améliorer la disponibilité, 'accessibilitét la qualité des informations sur la diversité
biologique? Quels mécanismes ont été mis en plackteeloppés davantage afin de diffuser
I'information et les technologies sur la diverdiidlogiqgue? Comment l'information sur la diversité
biologique est-elle utilisée en appui au dévelopgrande politiques et a la prise de décisions dartev
pays? Pour décrire les progrés accomplis dans &isétion de cet objectif, les Parties souhaiteront
peut-étre utiliser les informations disponibles &usite Internet du Systeme mondial d’informasan
la biodiversité fttp://www.gbif.org, le Réseau d'observation de la biodiversité dn de Groupe
d’observations de la Terrdaitp://geobon.org/ I'Indice Life's Species Status Information
(https://mol.org), et la base de données Botanic Gardens Conservatiernational’s ThreatSearch
(http://www.bgci.org/threat_search.php

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’il y a lieu, veuillez fournir des informationsrdes mesures prises par votre pays pour contrilduker
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigité a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’'information.

<Saisie de texte>

Objectif 20 d’Aichi pour la biodiversité : Mobilisation des ressources provenant de toutes sources

Veuillez décrire comment votre pays a contribué &l réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la
biodiversité et les données factuelles utiliséed’appui de cette description.

Dans la décision XII/3, la Conférence des Partiexlapté un cadre de présentation des rapports
financiers, afin de communiquer des informationslasi objectifs financiers mondiaux au titre de
I'Objectif 20 d’'Aichi pour la biodiversité. La Cofrfence des Parties a invité les Parties a fairepap,
au moyen du cadre de présentation des rapportaidiess, sur leur contribution plus poussée aux
efforts déployés collectivement pour atteindreolgiectifs mondiaux de mobilisation des ressouraas,
regard des données de référence établies, en nedmps tque leurs sixiemes rapports nationaux. Les
informations publiées par votre pays dans le catirgorésentation des rapports financiers en ligng s
disponibles a I'adresséittps://chm.cbd.int/search/reporting-map?filter=cegsceMobilisation Vous
pourrez inclure u lien vers ce rapport dans le chamf-dessous, ainsi que toute autre informat

O
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pertinente. Il n’est pas nécessaire de reproduire dans le si&apport nationales informations gt
ont déja été communiquées dans le cadre de préganties rapports financiers.

Les Parties qui n'ont pas (encore) achevé leur eatl présentation des rapports financiers
souhaiteront peut-étre le faire.

<Saisie de texte>

Veuillez décrire d’autres activités qui contribuenta la réalisation de I'Objectif d’Aichi pour la
biodiversité a I'échelle mondiale (facultatif).

S’ily a lieu, veuillez fournir des informationsrdas mesures prises par votre pays pour contritauksr
réalisation de cet Objectif d’Aichi pour la biodigité a I'échelle mondiale. Ceci peut inclure undea
fournie a d’autres pays ou territoires ou organisas. Ceci peut inclure également la coopération
régionale ou internationale, le transfert de teclugie et/ou le partage d’information.

<Saisie de texte>

Sur la base de la description de la contribution deotre pays a la réalisation des Objectifs d’Aichi
pour la biodiversité, veuillez décrire comment et dns quelle mesure ces contributions soutiennen
la mise en ceuvre du Programme de développement dina a I'horizon 2030 et des objectifs de
développement durable.

A partir des informations fournies dans la partiedu rapport national, décrivez comment la diversit
biologique et la contribution de votre pays a laligation des Obijectifs d’Aichi pour la biodivegsibnt
aidé a régler les principaux enjeux abordés dasslié Objectifs de développement durable. Les pay
souhaiteront peut-étre utiliser un rapport sur lesis entre les Objectifs d’Aichi pour la biodiviééset
le Programme de développement durable a I'horiZe302
(https://www.cbd.int/doc/meetings/sbstta/sbsttarfimation/sbstta-19-inf-09-en.pjifune note
technique sur la note on la biodiversité et le Resgme de développement durable a I'horizon 2030
(https://www.cbd.int/development/doc/biodiversity@@genda-technical-note-en.pdét un document
de travail sur les liens entre les Objectifs d’Aipbur la biodiversité et le Programme de
développement durable a I'horizon 2030, préparélpa®tockholm Resilience Centre
(http://swed.bio/wp-content/uploads/2016/11/The-288@nda-and-Ecosystems_spread.pdf

<Saisie de texte>

t
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Partie V. Description de la contribution nationak a la réalisation des objectifs de la Stratégie mdiale
pour la conservation des plantes (cette partie duapport est facultative)

Cette partie du sixiéme rapport national est faative, mais elle est recommandée pour toutes leseBayui
ont adopté une stratégie ou un engagement semipahlela conservation des plantes en réponse MEBS
et/ou pour les Parties qui menent des travaux pifsadans le domaine de la conservation des plapdese
biais de réseaux de jardins botaniques ou d’ingtis de collections botaniques. Les informaticglatives aux
objectifs de la SMCP qui se rapprochent étroitenakst Objectifs d’Aichi pour la biodiversité, comnguge
dans les autres parties du rapport, seront pertiasrici. Le cas échéant, il n’est pas nécessainegdmduire
intégralement cette information dans cette partieabport national; un renvoi aux parties précédentiu
rapport national peut étre fourni a la place. Lesembres du Partenariat mondial pour la conservaties
plantes et autres institutions botaniques peuvetdrdes Parties & compiler les informations peetites
demandées dans cette partie par le biais du Se@étie Botanical Gardens Conservation Internatibna

(bgci.org).

En utilisant le modéle ci-dessous, veuillez dédareontribution de votre pays a la réalisation algigctifs de la
Stratégie mondiale pour la conservation des pla@edormulaire doit étre rempli pour chacun dehgctifs
de la Stratégie mondiale pour la conservation theggs.

V. Description de la contribution nationale a la rélisation aux objectifs de la Stratégie mondiale po
la conservation des plantes

Votre pays a-t-il fixé des objectifs nationaux liéswux objectifs de la Stratégie mondiale pour la
conservation des plantes ?

Veuillez cocher cette case si votre pays a adoggéobjectifs nationaux ou a pris des engagements
équivalents en lien avec la Stratégie mondiale gawonservation des plantes, et préciser le libeibs
objectifs dans les sections ci-dessous.

[] Oui. Veuillez donner des précisions ci-dessousiearobjectifs spécifiques :
<Saisie de texte>
Ou

Veuillez cocher cette case si votre pays n'a pasqee) adopté des objectifs nationaux ou pris des
engagements équivalents en lien avec la Stratégiglimle pour la conservation des plantes.

(] Non. Il n’y a pas d’objectif national correspontian

Veuillez fournir des informations sur tout réseau atif de conservation des plantes présent dans votre
pays

Veuillez dresser la liste de tous les groupes asevation ou réseaux de jardins botaniques trésatildans
le domaine de la conservation des plantes dan® \atys.

<Saisie de texte>

Veuillez décrire les mesures importantes prises pafotre pays pour mettre en ceuvre la Stratégie
mondiale pour la conservation des plantes(Les Parties peuvent rendre compte de mesures [prige
réaliser ces objectifs si elles ne sont pas coesetans les parties Il, 1ll ou IV.)
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Si votre pays a adopté des objectifs nationaupris des engagements équivalents en lien avec la S
mondiale pour la conservation des plantes, veudi&zrire les mesures prises et leur contributida a
réalisation de la SMCP.

<Saisie de texte>

Catégorie de progrés accomplis dans la réalisatiode cet objectif de la Stratégie mondiale pour Ig
conservation des plantes au niveau national.

Objectif 1, 2, 3... de la Stratégie mondiale pour laonservation des plantes

Veuillez évaluer les progrés accomplis par votrgspdans la réalisation de chacun des obijectifs a
Stratégie mondiale pour la conservation des plan@es modeéle doit étre rempli pour chaque objeatifla
SMCP.

[] En voie d'atteindre I'objectif au niveau national
Veuillez cocher cette case si les mesures priséstagtactuel des enjeux abordés par les mesureans
réalisés a la date fixée par I'objectif.

[ ] Progrés accomplis pour atteindre I'objectif, maig lents

Veuillez cocher cette case si d'importants prognasété accomplis dans la réalisation de I'objed8puis
son établissement. Les progreés peuvent prendhaef de mesures en cours ou d’'améliorations réeles
I'état des enjeux abordés. Par contre, bien queeasdtégorie signifie une amélioration de la sitoat les
progres accomplis seront insuffisants pour quejéotif soit atteint a la date fixée, a moins qus deesures
supplémentaires ne soient prises.

[] Aucun changement notable

Veuillez cocher cette case si aucun changementriengan’a été observé depuis I'établissement dbjéotif
et ce, parce que les mesures prises n'ont pas eraod’impact, les mesures ont été inefficacesucurse
mesure importante n’a éteé prise.

Veuillez expliquer votre choix :

Veuillez fournir des renseignements justifiant @athoix. Il peut s’agir, par exemple, d'informatitiée aux
conséqguences générales des mesures prises, deconamg dans I'état et les tendances en matiere de
diversité biologique, de changements dans les jmesg&xercées sur la diversité biologique et lesefars de
son appauvrissement, de changements aux facteciesonomiques tels qu’une sensibilisation a la
diversité biologique, de changements dans la digjlda des ressources, de changements aux poditiqu
gouvernementales ou de changements dans le comeamrteles principaux secteurs d’activités au pays. k
ce qui concerne les objectifs nationaux de naturangjtative, les pays pourraient faire rapport $étendue
des réalisations nationales par rapport a la valelerl’objectif, notamment en utilisant des pouregets
pour certains types d’'objectifs.

<Saisie de texte>

D
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Objectif 1 de la Stratégie mondiale pour la conseation des plantes : Une liste en ligne de toutes
les especes de plantes connues

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuellg
utilisées a I'appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpduépondre : Existe-t-il une flore nationale ou
régionale qui présente des descriptions des esglrptantes trouvées au pays? Est-ce que des txa
pour numériser la flore nationale/régionale ont étérepris au pays? Y a-t-il une institution dergot
pays qui participe ou collabore d’'une fagon quelgua avec le consortium en ligne sur la flore
mondiale? Les informations disponibles sur le diteconsortium World Flora Online
(www.worldfloraonline.ory peuvent aider a décrire les progrés accomplisdarréalisation de cet
objectif.

<Saisie de texte>

Objectif 2 de la Stratégie mondiale pour la conseation des plantes : Dans la mesure du possible,
une évaluation du statut de conservation de toutdss espéces de plantes connues, dans le but de
guider les actions de conservation

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservatn des plantes et résumer les données factuellg
utilisées a I'appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpduépondre : Combien d’especes de plantes on
subi une évaluation de leur état de conservatiotiteeides Catégories et critéres 3.1 de I'UICN ou
d’un systeme national? Quelle proportion de ladlale votre pays a été évaluée? De quelle fagon lg
données des évaluations de la conservation sogd-atilisées pour orienter les mesures de
conservation? Pour décrire les progres accomplisdia réalisation de cet objectif, les Parties
souhaiteront peut-étre utiliser les informationsphnibles dans la Liste des especes menacées de
'UICN (http://www.iucnredlist.orjjet dans les bases de données de Botanic Gardamsefvation
International ThreatSearchftp://www.bgci.org/threat _search.phet de PlantSearch
(http://www.bgci.org/plant_search.php

<Saisie de texte>

au

Objectif 3 de la Stratégie mondiale pour la consemtion des plantes : Des données informatives, d
recherche et d’autres données connexes ainsi quesdaéthodes nécessaires pour mettre en ceuvre
la stratégie développée et partagée

e

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuell¢
utilisées a I'appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpdugépondre : Dans quelle mesure la diversité dé
plantes de votre pays est-elle bien évaluée? Quedlgions font I'objet d’'une évaluation insuffisabt
Quels sont les progrés accomplis depuis 2010 pméliarer les connaissances sur les changements
dans la diversité des plantes? Quelle proportios dessiers de spécimens de plantes contenus dan
herbiers nationaux a été numeérisée? Ces dossietsiisaisponibles aux fins d’évaluation de la

S

sle
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conservation et de la planification de 'aménagetnterritoire? Quelle proportion de la flore aéét
révisée depuis 19707 Les techniques de propagexaitu et les études de cas sur la réintroduaties
espéeces sont-elles documentées et disponibles@EAisles évaluations de la ressource et desslign
directrices sur l'utilisation durable pour les esggs de plantes cultivées a des fins commerciales?

<Saisie de texte>

Objectif 4 de la Stratégie mondiale pour la consemtion des plantes : Au moins 15 pour cent de
chaque région écologique ou de chaque type de vég&in sont maintenus par le biais d’une
gestion et/ou d’une restauration actives

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuellg
utilisées a I'appui de cette description.

Les pays peuvent établir une correspondance eeitms Féponses liées aux Objectifs 11 et 15 d’Aich
relatifs a la diversité biologique (aires protégéesrestauration et résilience des écosystémda) et
partie IV du rapport, dans leur rapport sur les grés accomplis dans la réalisation de I'objectifiel la
SMCP. Nul besoin de répéter I'information ici s kenjeux abordés a I'objectif 4 de la SMCP sont
suffisamment traités a la partie V.

<Saisie de texte>

19
(2]

Objectif 5 de la Stratégie mondiale pour la conseation des plantes : Au moins 75 pour cent des
aires les plus importantes en ce qui a trait a laidersité des plantes de chaque région écologique
sont protégées avec une gestion effective établieup la conservation des plantes et leur diversité
génétique

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuellg
utilisées a I'appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpdugépondre : Est-ce que des zones importantes
plantes ont été identifiées dans votre pays? Qoetgentage de zones importantes de plantes sedsit
I'intérieur d’une aire protégée? Quelles activitds gestion supplémentaires se déroulent dans fesz
importantes de plantes situées a I'extérieur dessgprotégées?

Les pays peuvent utiliser la base de données daes amportantes de plantes de Plantlife Internatlor
(www.plantlife.org.uk/international/wild_plants/IPig&_online_databasgpour les aider a décrire les
progres accomplis dans la réalisation de cet olifject

<Saisie de texte>

Objectif 6 de la Stratégie mondiale pour la consemntion des plantes : Gestion durable d’au moins
75 pour cent des terres vouées a la production dankaque secteur et conforme a la conservation
de la diversité des plantes
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Veuillez décrire comment et dans quelle mesure vadrpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuell¢
utilisées a I'appui de cette description.

Les pays peuvent établir une correspondance eatns Iréponses liées a I'Objectif 7 d’Aichi pour la
biodiversité (agriculture, aquaculture et forestedurables) et la partie 1V du rapport, dans leur
rapport sur les progrés accomplis dans la réaligatde I'objectif 6 de la SMCP. Nul besoin de répét
I'information ici si les enjeux abordés a I'objedi de la SMCP sont suffisamment traités a la pahi.

<Saisie de texte>

Objectif 7 de la Stratégie mondiale pour la consemtion des plantes : Conservation in situ d’au
moins 75 pour cent des especes de plantes menacéesiues

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuell¢
utilisées a I'appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpduépondre : Quel est le pourcentage d’espéeae
plantes menacées ayant au moins une populationuamsaire protégée? Combien d’especes menag
additionnelles ont été conservées depuis 20102dgtie des sites prioritaires pour la conservation
d’espéces menacées non protégées ont été defindRQinterventions sont en cours pour étendre |
aires protégées aux sites présentant de forteserdrations de plantes menacées? Pour décrire les
progres accomplis dans la réalisation de cet olifjelets Parties souhaiteront peut-étre utiliser les
informations disponibles dans les bases de donh&@&wotanic Gardens Conservation International
ThreatSearchhttp://www.bgci.org/threat_search.phet de PlantSearch
(http://www.bgci.org/plant_search.php

<Saisie de texte>

112

5d
cées

Objectif 8 de la Stratégie mondiale pour la consemntion des plantes : Inclusion d’au moins 75 pour

cent des espéces de plantes menacées connues das€adllections ex situ, de préférence dans le
pays d’'origine, avec au moins 20 pour cent restantisponibles pour des programmes de
récupération et de rétablissement

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuell¢
utilisées a I'appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpdgugépondre : Quel pourcentage d’espéces de
plantes menacées est conservé ex situ dans dethggues ou dans des collections vivantes dans d
jardins botaniques ou au sein d’autres collectidesplantes? Quel pourcentage est disponible posr
travaux de restauration ou de rétablissement? Cembiespéces font partie de programmes de
rétablissement actifs? Dans combien d’écorégiofférdintes se font les travaux de rétablissemera?
t-il des jardins botaniques de votre pays qui soembres de I'Alliance pour le rétablissement
écologique des jardins botaniques? Votre pays @ouaussi inclure des références aux études de ¢
de rétablissement. Pour décrire les progres acc@smans la réalisation de cet objectif, les pays
souhaiteront peut-étre utiliser les informationsghnibles dans les bases de données de Botanic
Gardens Conservation International ThreatSeaitttp(//www.bgci.org/threat_search.phet de
PlantSearchlttp://www.bgci.org/plant_search.phpet sur le site Web de I'Alliance pour un

bg
de

Y
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rétablissement écologiqge/ww.erabg.ord

<Saisie de texte>

Objectif 9 de la Stratégie mondiale pour la conseation des plantes : Conservation de 70 pour
cent de la diversité génétique des cultures et dplntes sauvages apparentées et d’'autres espece
de plantes importantes au plan socioéconomique, tban respectant, préservant et maintenant les
connaissances autochtones et locales connexes

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuell¢
utilisées a I'appui de cette description.

Les pays peuvent établir une correspondance eetms Féponses liées a I'Objectif 13 d’Aichi pour la
biodiversité (sauvegarde de la diversité génétiquida partie IV du rapport, dans leur rapport des
progres accomplis dans la réalisation de I'objeétifle la SMCP. Nul besoin de répéter I'informaticin
si les enjeux abordés a I'objectif 9 de la SMCPt soifffisamment traités a la partie V.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpduépondre : Votre pays possede-t-il un répedoj

national des especes sauvages apparentées et agpeéses de plantes importantes au plan
socioéconomique (plantes médicinales, plantes &gyénres, especes d’arbres utiles, etc.)? Votre pay
posséde-t-il une stratégie nationale de consermadies espéces sauvages apparentées/plantes
médicinales? Existe-t-il un programme national desources phytogénétiques pour l'alimentation e

n

n

[

I'agriculture? Quel est le pourcentage de plantag\sges apparentées et d'autres especes importantes

au plan socioéconomique qui est conservé dansétestiieques ex situ ou dans des collections vival
dans les jardins botaniques et autres collectiompldntes? Quel pourcentage de plantes sauvages
apparentées et d'autres plantes importantes au ptanioéconomique est conservé dans des aires
protégées ou a la ferme?

Pour décrire les progrés accomplis dans la réalsaide cet objectif, les Parties souhaiteront p&ng
utiliser les informations fournies par la FAO dastn deuxieme rapport national sur I'état des
ressources phytogénétiques pour I'alimentatioriegfriculture dans le monde
(http://www.fao.org/agriculture/crops/core-themesttie/seeds-pgr/sow/sow2/country-reportg/en/

<Saisie de texte>

ntes

Objectif 10 de la Stratégie mondiale pour la cons&ation des plantes : Mise en place de plans de
gestion efficaces pour prévenir les nouvelles inviagis biologiques et gérer les zones importantes
pour la diversité des plantes qui sont envahies

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuellg
utilisées a I'appui de cette description.
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Les pays peuvent établir une correspondance eatns Iréponses liées a I'Objectif 9 d’Aichi pour la
biodiversité (prévention et contrble des espécefiques envahissantes) et la partie 1V du rappadans
leur rapport sur les progres accomplis dans la rgation de I'objectif 10 de la SMCP. Nul besoin de
répéter I'information ici si les enjeux abordésabjectif 10 de la SMCP sont suffisamment traitéa a
partie IV. Voici des questions supplémentaires aakgs votre pays pourrait répondre : Votre pays g
il identifié des zones importantes pour les plaifteste question peut avoir été abordée précédemnm
dans le cadre de la réponse de votre pays a I'dibjcle la SMCP)? Combien de ces zones sont vig
par un plan de gestion traitant des espéces exetigmvahissantes?

<Saisie de texte>

!

ées

Objectif 11 de la Stratégie mondiale pour la conseation des plantes : Aucune espece de flore ou
de faune sauvage n’est menacée d’extinction paréemmerce international

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuell¢
utilisées a I'appui de cette description.

L’objectif 11 de la SMCP est mis en ceuvre paragshi’activités réalisées dans le cadre de
I'application des dispositions et des mesures dg¢eréentation de la Convention sur le commerce
international des espéces de faune et de floreagges/menacées d’extinction (CITES). Les pays
peuvent consulter les autorités de gestion et sfigures compétentes de la CITES dans I'établiseém
de leur rapport sur les progres accomplis dansdalisation de 'objectif 11 de la SMCP, ainsi ges |
rapports préparés dans le cadre du mandat du cod@geplantes de la CITES, du Comité permanen
la Conférence des Parties et autres réunion d’étg@our le commerce des plantes.

Les pays peuvent établir une correspondance eeitns Féponses liées I'Objectif 4 d’Aichi pour la
biodiversité (production et consommation durabkgdp partie IV du rapport national, pour décrired
progres accomplis dans la réalisation de I'objedtlf de la SMCP. Nul besoin de reproduire ici des
informations si les enjeux abordés par I'objectifde la SMCP sont suffisamment traités dans la
partie 1V.

Pour décrire les progrés accomplis dans la réalmatde I'objectif 11 de la SMCP, les pays peuvent
aussi utiliser les informations disponibles susite Plantes 202(http://www.plants2020.net/target-
11).

<Saisie de texte>

t, de

Objectif 12 de la Stratégie mondiale pour la cons&ation des plantes : Tous les produits basés sur
des plantes sauvages ont une source durable

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuellg
utilisées a I'appui de cette description.

Les pays peuvent établir une correspondance eatns Iréponses liées a I'Objectif 4 d’Aichi pour la

biodiversité (production et consommation durabktdp partie IV du rapport, dans leur rapport sesl

progrés accomplis dans la réalisation de I'objed®f de la SMCP. Nul besoin de répéter I'informatio
ici si les enjeux abordés a 'objectif 12 de la SRMgbnt suffisamment traités a la partie IV.
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Voici quelques questions supplémentaires auxqualigs pays pourrait répond : Votre pays posse-
t-il un répertoire des produits a base de plantes/pnant d’'un milieu sauvage? Quel est le pouragata
de plantes récoltées a I'état sauvage et venduesrmaocialement qui ont fait I'objet d’'une évaluation
de la ressource, de plans de gestion et de ligitestdces sur l'utilisation durable? Existe-t-iled
réglementations et des politiques spécifiques pogpburager et assurer la récolte a I'état sauvage
durable, I'utilisation et le commerce durables danpes (veuillez préciser)? Y a-t-il des produites
espeéeces et des entreprises dans votre pays gandétit une certification émise par une organisation
certification de durabilité telle que la norme Faiild (veuillez préciser)? Quelles interventionstsem
place afin d'assurer la récolte a I'état sauvagd'etilisation durables des espéces sauvages par le
communautés autochtones?

Pour décrire les progrés accomplis dans la réalsaide I'objectif 11 de la SMCP, les pays peuvent
utiliser les informations disponibles sur les site®rnet de Plantes 2020
(http://www.plants2020.net/indgxét de la Fondation FairWildhftp://www.fairwild.org.

<Saisie de texte>

Objectif 13 de la Stratégie mondiale pour la conseation des plantes : Maintien ou augmentation,
selon gu'’il convient, des connaissances, des inntieas et des pratiques provenant des
communautés autochtones et locales associées awssarirces végétales pour appuyer ['utilisation
coutumiere, les moyens d’existence durables, la séité alimentaire locale et la santé

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuelles
utilisées a I'appui de cette description.

Les pays peuvent établir une correspondance eatns Iréponses liées a I'Objectif 18 d’Aichi pour la
biodiversité (respect des connaissances traditibesket la partie IV du rapport, dans leur rappeur
les progres accomplis dans la réalisation de I'attifel 3 de la SMCP. Nul besoin de reproduire ics de
informations si les enjeux abordés par I'objecB8fde la SMCP sont suffisamment traités dans la
partie 1V.

<Saisie de texte>

Objectif 14 de la Stratégie mondiale pour la conseation des plantes : Incorporation de
I'importance de la diversité des plantes et de lagtessité de sa conservation dans les programme
de communication, d’éducation et de sensibilisatiodu public

172

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuellg
utilisées a I'appui de cette description.

194
(2]

Les pays peuvent établir une correspondance eetns Iréponses liées a I'Objectif 1 d’Aichi pour la
biodiversité (sensibilisation accrue) et la parfiédu rapport, dans leur rapport sur les progrés
accomplis dans la réalisation de I'objectif 14 deSMCP. Nul besoin de répéter I'information icles
enjeux abordés a I'objectif 14 de la SMCP sontisaffiment traités a la partie IV. Les pays peuvent
utiliser la base de données Garden Search de Botaardens Conservation International pour les
activités propres aux plantegnyw.bgci.org/garden_search.php

|
—

Voici quelques questions additionnelles auxqueltgse pays pourrait répondre : Votre pays possede
il des programmescientifique citoyens qucomprenner la collecte de données sur les plantVos
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jardins botaniques offre-ils des programmes éducatifs? -t-il d’autres ONGs'intéressant a la natur
qui offrent une formation officieuse sur les plafite

<Saisie de texte>

Objectif 15 de la Stratégie mondiale pour la cons&ation des plantes : Le nombre de personnes
formées, travaillant avec les moyens appropriés, it pour répondre aux besoins nationaux pour
atteindre les objectifs de la stratégie

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuelles
utilisées a I'appui de cette description.

Voici quelques questions auxquelles votre paysrpdugpondre : Combien d’universités/colleges
offrent une formation de niveau tertiaire en sceigonservation des plantes Les organisations de
conservation des plantes offrent-elles des stagaesgale courte durée en appui a la formation et au
perfectionnement des habiletés en cours d’emploi?

Les pays peuvent communiquer avec les membres ongpédu Partenariat mondial pour la
conservation des plantes dans le cadre de I'étabiigent de leur rapport sur les progres accomplis
dans la réalisation de cet objectift{p://www.plants2020.net/gppcpartners/

<Saisie de texte>

Objectif 16 de la Stratégie mondiale pour la conseation des plantes : Etablissement ou
renforcement aux niveaux national, régional et intenational des institutions, réseaux et
partenariats pour la conservation des plantes, afinl’atteindre les objectifs de la stratégie

Veuillez décrire comment et dans quelle mesure varpays a contribué a la réalisation de cet
objectif de la Stratégie mondiale pour la conservain des plantes et résumer les données factuell¢
utilisées a I'appui de cette description.

1%
(2]

Voici des questions auxquelles votre pays pourégibndre : Existe-t-il un réseau national de jarslin
botaniques dans votre pays? Y a-t-il un réseawnatipour la conservation des plantes ou une séciéet
botanigue nationale qui se consacre activementéiser les objectifs de la SMCP?

Les pays peuvent utiliser la liste des réseawantrjs botaniques de Botanical Gardens Conservation
International dans le cadre de I'établissementelg rapport sur les progres accomplis dans la
réalisation de cet objectifivw.bgci.org/about-us/networks/

<Saisie de texte>

Partie VI. Informations supplémentaires sur la cottribution des peuples autochtones et des communasté
locales (cette partie du rapport est facultative)

Des informations sur la contribution des peupletoahtones et des communautés locales a la réalisates
Objectifs d’Aichi pour la biodiversité devraientétncluses dans I'ensemble du sixiéme rapportonati La
présente partie vise a recueillir des informatia@ys n'ont pas été incluses dans d’autres partiesapport; elle
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sera utilisée, entre autres, pour contribuer a dldlissement de rapports tels que la prochaine @dlities
Perspectives locales de la biodiversité — contiing des peuples autochtones et des communautdsdacla
mise en ceuvre du Plan stratégique 2011-2020 podiv&rsité biologique.

En utilisant le modéle ci-aprés, veuillez fourminte information supplémentaire sur la contributiles peuples
autochtones et des communautés locales a la téalisdes Objectifs d’Aichi pour la biodiversité, ses
informations n’ont pas été incluses dans les adiielessus.

VI. Informations supplémentaires sur la contribution des peuples autochtones et des communautés
locales a la réalisation des Objectifs d’Aichi pouta biodiversité, si ces informations n’ont pas été
incluses dans les parties ci-dessus.

Veuillez fournir toute information supplémentair@r sla contribution des peuples autochtones et |des
communautés locales a la réalisation des Objed#fchi pour la biodiversité, si ces information®nt pas
été incluses dans les parties ci-dessus.

<Saisie de texte>

Partie VII. Mise a jour du profil du pays en matiere de biodiversité

Cette partie du sixieme rapport national a pour bigider les Parties a compléter ou a actualisarrlgrofil de
pays en matiére de diversité biologique, préseutdessite Web de la Convention sur la diversitdgique?.
Les profils des pays en matiere de diversité biglog présentent un court apercu : de I'état et @eslances de
la diversité biologique, y compris des avantagesodéant de la diversité biologique et des servigefnctions
écosystémiques; des principales pressions exerséeda diversité biologique; des mesures prisesrpou
renforcer I'application de la Convention, par lagaien ceuvre des stratégies et plans d’action retopour la
biodiversité et par des mesures qui contribuentanise en ceuvre du Plan stratégiqgue 2011-2020 [zour
diversité biologique et a la réalisation des Obifsct’Aichi pour la biodiversité; des mécanismessdatien; et
des mécanismes de suivi et d’'examen de I'applicatio’est pas nécessaire de fournir une évaluatiétaillée
des questions ci-dessus; par contre, vous devearif@auffisamment d’'informations pour donner auté&a un
bref apercu (environ 2 pages ou 1000 mots) detlsaon actuelle. Lorsque vous complétez ou actaalie
profil de votre pays en matiere de biodiversitéys/gourrez utiliser les informations présentéessdaotre
sixieme rapport national. Les profils des pays ettiéne de biodiversité sont publiés sur les pageb du pays,
ainsi que d’'autres renseignements pertinents syralgs, tels que des renseignements sur les comdapts
nationaux du pays et leurs coordonnées, et le tsti#uPartie ou non-Partie aux Protocoles. Si votiisez
I'outil d’établissement de rapports en ligne pouéparer votre sixieme rapport national, le profittael de
votre pays en matiere de diversité biologique sdfehé automatiquement dans le modele ci-dessousne
point de départ/référence.

Veuillez examiner et mettre jour le profil actul votre pays en matiere de biodiversité publiésdarCentre
d’échange. Les profils des pays en matiere de \eesité donnent un apercu général des informatielatives a
I'application de la Convention et de ses Protocpkasvotre pays.

VIIl.  Mise a jour du profil du pays en matiére de biodiversitéVeuillez examiner et mettre a jour |e
texte actuellement affiché sur le ditéps://www.chd.int/countrie¥)

11 |e rapport est disponible & I'adresg#tps://www.chd.int/gbo/gbo4/publication/Ibo-en.pdf
2 es profils actuels des pays en matiere de biosiiéepeuvent étre consultés a I'adredsips://www.cbd.int/countries/

13 Remarque: Si vous utilisez I'outil d’établissement de rapgsoen ligne, le texte du profil actuel des paysneatiere de diversité
biologique sera déja affiché. Une référence tenilgosera ajoutée afin de préciser la date de la @isur
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Données factuelles sur la biodiversité

Etat et tendances de la biodiversité, y compris lesvantages découlant de la biodiversité et des sews
et fonctions écosystémiques :

Veuillez examiner le texte actuel du Profil de ggbays en matiére de diversité biologique affichasde
Centre d’échange de la Convention et actualiseexte, si nécessaire.

<Texte de la mise a jour éventuelle>
Principales pressions exercées sur la biodiversigt facteurs de changement (directs et indirects) da
la diversité biologique :

Veuillez examiner le texte actuel du Profil de ggbays en matiére de diversité biologique affichgsde
Centre d’échange de la Convention et actualiseexte, si nécessaire.

<Texte de la mise a jour éventuelle>

Mesures prises pour renforcer I'application de la @nvention

Mise en ceuvre des SPANB :

Veuillez examiner le texte actuel du Profil de ggtays en matieére de diversité biologique afficagsdle
Centre d’échange de la Convention et actualis¢exte, si nécessaire.

<Texte de la mise a jour éventuelle>
Ensemble de mesures prises pour contribuer a la né@sen ceuvre du Plan stratégique pour la diversité
biologique 2011-2020 :

Veuillez examiner le texte actuel du Profil de ggtays en matieére de diversité biologique afficagsdle
Centre d’échange de la Convention et actualis¢exte, si nécessaire.

<Texte de la mise a jour éventuelle>
Mécanismes de soutien a la mise en ceuvre au niveetional (Iégislation, financement, renforcement
des capacités, coordination, intégration, etc.) :

Veuillez examiner le texte actuel du Profil de ggtays en matiére de diversité biologique afficagsdle
Centre d’échange de la Convention et actualis¢éexte, si nécessaire.

<Texte de la mise a jour éventuelle>

Mécanismes de suivi et d’'examen de la mise en ceuvre

Veuillez examiner le texte actuel du Profil de ggbays en matiére de diversité biologique affichgsdle
Centre d’échange de la Convention et actualiseexte, si nécessaire.

<Texte de la mise a jour éventuelle>




